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PREAMBULE

Les annexes comprennent, s’il y a lieu, outre les servitudes d’utilité publique affectant I'utilisation du
sol appartenant a I'article L.151-43, les éléments énumérés aux articles R.151-52 et R.151-53.

Piece 6-1:

Piece 6-2 :

Piéce 6-3 :

Piece 6-4 :

Les servitudes d’utilité publique affectant |'utilisation du sol appartenant aux catégories figurant sur la
liste annexée au présent livre mentionnées a l'article L.151-43 du Code de I'Urbanisme

Le plan des zones a risque d'exposition au plomb

Les bois ou foréts relevant du régime forestier

Les annexes sanitaires : Les zones délimitées en application de I'article L.2224-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales et les schémas des réseaux d'eau et d'assainissement et des systemes
d'élimination des déchets, existants ou en cours de réalisation, en précisant les emplacements retenus
pour le captage, le traitement et le stockage des eaux destinées a la consommation, les stations
d'épuration des eaux usées et le stockage et le traitement des déchets

Tous les plans a I’échelle sont annexés a la piece n°6
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COMMUNE DE SAINT-MARTIN-SUR-LAVEZON
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PLAN LocAL D’URBANISME

PIECE N°6-1

LES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE
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LES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE — SUP

La commune de Saint-Martin-sur-Lavezon est concernée par les Servitudes d’Utilité Publique suivantes :

* Servitude AC1 relative a la protection des monuments historiques classés et inscrits, loi du 31
décembre 1913 (Article 13bis et ter)

* Servitude AS1 relative a la conservation des eaux potables et minérales

* Servitudes PT1/PT2 relative aux télécommunications (protection contre les perturbations
électromagnétiques et protection contre les obstacles)
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SERVITUDE AC1 RELATIVE A LA PROTECTION DES MONUMENTS
HISTORIQUES INSCRITS OU CLASSES

La commune de Saint-Martin-sur-Lavezon est concernée par la servitude AC1 : cette servitude concerne le chateau
de Pampelonne dont une partie des éléments sont inscrits et protégés au titre des monuments historiques :
Facades et toitures, la chambre attenante au grand salon avec son décor au premier étage, le petit salon au
premier étage avec son décor, la bibliothéque au premier étage dans la tour Sud-Ouest avec son meuble-
bibliotheque (cad. A 92 (Les Bouviers)).

Le chateau de Pampelonne est inscrit par arrété du 22 décembre 1981.
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SERVITUDE AS1 RELATIVE A LA CONSERVATION
DES EAUX POTABLES ET MINERALES

La commune de Saint-Martin sur Lavezon est concernée par la servitude AS1 relative a la conservation des eaux
potables et minérales. En effet, I'arrété préfectoral n°2003-296-6 du 23 octobre 2003 déclare d’utilité publique les
travaux de captages et les mesures de protection de la ressource, autorisant le prélevement d’eau dans le milieu
naturel et son utilisation pour la consommation humaine.

Cette servitude concerne le captage de la Source « Les Champeaux ».
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et son utilisation pour la consommation humaire.

Le Préfet de I'Ardéche
Chevalier de la légion d’honneur,
Chevalier de I’Ordre national du mérite,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU le code de 'expropriation pour cause d'utilité publique,

VU le code de I’environnement,

VU le code de la santé publique, notamment les chapitres I, II1, VI, du titre ler, livre ler,

VU la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 modifiée, relative au régime et & la répartition des eaux et 4 la
lutte contre leur pollution,

VU le décret n® 2001,1220 du 20 décembre 2001, relatif aux eaux destinées a la consommation humaine, 4
l'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévements d'eau destinée 4 l'alimentation humaineé (article L 1321.2 du code de la santé publique),

VU l'arrété du 24 mars 1998 relatif 4 la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4,5, 20 et 22 du
déeret n® 89.3 du 3 janvier 1989 modifie,

VU la délibération en date du 26 septembre 2002 du syndicat intercommunal des eaux du Lavezon

demandant I'ouverture de I’enquéte d’utilité publique relative au captage et a la protection du captage de la
source «les Champeaux» située sur la commune de ST MARTIN SUR LAVEZON,

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique du 4 mai 1998,
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VU le dossier d'enquéte publique & laquelle il a été procédé, du 2 juin 2003 au 1* juillet 2003 inclus,
conformément a I'arrété préfectoral n® 2003.140.1 du 20 mai 2003 sur les communes de ST MARTIN SUR
LAVEZON et ST PIERRE LA ROCHE,

VU I’avis favorable du commissaire enquéteur en date du 24 juillet 2003,

VU l'avis du consei! départemental d'hygiéne de I'Ardéche en date du 16 octobre 2003,

VU le descriptif des lieux, notamment le plan parcellaire inclus dans le projet de périmétre de protection du
capiage, '

CONSIDERANT que le syndicat intercommunal des eaux du Lavezon doit pouvoir faire face, dans des
conditions de sécurité satisfaisantes, aux besoins en eau potable de la population dont elle a la charge,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de i'Ardéche,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1

Sont déclarés dutilité publique, les travaux a entreprendre par le syndicat intercommunal des eaux du
Lavezon en vue : :

- de 'aménagement et de l'exploitation de la source « les Champeaux » située sur le territoire de la
commune de ST MARTIN SUR LAVEZON,

- de fa création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage de
cette source.

AUTORISATION DE PRELEVEMENT ET D'USAGE

ARTICLE 2

Le syndicat intercommunal des eaux du Lavezon est autorisé, en vue de la consommation humaine, a
prélever les eaux de la source «les Champeaux» située sur le territoire de la commune de ST MARTIN SUR

LAVEZON, selon les modalités techniques figurant au dossier d'enquéte.

Le débit maximal prélevé n’excédera pas 0,6 m*h et 12 m*}.

Un dispositif de surverse du trop-plein devra permettre la restitution du débit non utilisé au milieu
hydraulique superficiel,

Cette autorisation est délivrée au titre des articles L 214.1 4 L 214.6 du code de I’environnement.

ARTICLE 3

Le syndicat intercommunal des eaux du Lavezon indemnisera le cas échéant les usiniers, irriguants et autres
usagers des caux, de tous dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par le prélévement des

caux.
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CONDITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 4

Le syndicat intercommunal des eaux du Lavezon est autorisé a utiliser l'eau prélevée en vue de la
consommation humaine, dans les conditions fixées aux articles 2 et 3.

Cette autorisation est délivrée au titre de I'article 5 du décret n® 2001.1220 du 20 décembre 2001,

Le changement de |’ensemble des canalisations et branchements publics en plomb, assorti d’une
recommandation de rénovation des réseaux intérieurs en plomb pour les propriétaires d’immeubles
concernés ainsi que la diffusion de recommandations de consommation pour I’ensemble de la population,
constituent les solutions & retenir pour prévenir tout risque de saturnisme d’origine hydrique.

Les ouvrages de prélévement seront équipés d'un dispositif de mesure des débits horaires et des volumes
Journaliers extraits du milieu naturel,

Tous les résultats des mesures qualitatives et quantitatives effectuées par le responsable de I'ouvrage,
devront étre regroupés sur un cahier d'exploitation et tenus a la disposition des services chargés du contréle
sanitaire et de la police de l'sau, Ils seront conservés pendant 3 ans.

Une synthése commentée de la surveillance réalisée par le gestionnaire de l'instalietion sera transmise a
l'autorité sanitaire trimestriellement..

Toute évolution de la qualité des eaux brutes, tout projet de modification des caractéristiques des captages
ou du trajtement (y compris les changements de produits), du systéme d'alerte et de surveillance, devra étre
porté par'le syndicat intercommunal des eaux du Lavezon 4 la connaissance du Préfet, accompagné d'un
dossier justificatif. Le Préfet fera connaitre dans un délai d'un mois a partir de la réception du dossier, si ces
modifications sont compatibles avec l'autorisation initialement accordée. Dans la négative, une nouvelle
demande d'autorisation préfectorale actualisée devra étre déposée par le bénéficiaire.

PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 5

Il est établi autour du captage, un périmétre de protection immédiate, un périmétre de protection rapprochée,
et un périmétre de protection éloignée.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan et de 1’état parcellaire inclus au dossier
d'enquéte publique.
ARTICLE 6

Le périmatre de protection immédiate s'étend, comme indiqué sur le plan joint au présent arrété :

- parcelles n°62 partie, 63 partie, 66 partie, section A et n° | partie section H du plan cadastral de la
commune de ST MARTIN SUR LAVEZON.

Le terrain inclus dans cette zone de protection immédiate doit appartenir en pleine propriété au syndicat et le
rester tant que le captage servira pour I'alimentation publique en cau potable.

Le périmétre est entouré d'une cldture solide et infranchissable, interdisant 'accés aux animaux ainsi qu'a
toute personne étrangére a Pexploitation. L'acceés se fait & partir d'un portail métallique fermant 2 clef. Ce
portail doit étre suffisamment large pour permettre toutes interventions utiles sur les ouvrages.
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Un panneau apposé sur la cldture signale le nom et l'objet du captage et tous les renseignements concernant
l'organisme utilisateur & prévenir en cas d'anomalie constatée dans les installations. L'interdiction de
pénétrer dans cette zone est également mentionnée,

Dans la zone délimitée par le périmétre de protection immédiate, toutes activités non liées au captage sont
interdites.

L'entretien de la cléture, de I'accés et des ouvrages de captages est permanent. Les arbres situés 4 moins
d’une quinzaine de métres du captage et dont les racines pourraient nuire & |’ouvrage seront abattus et les
branchages évacués, Le périmétre est entretenu, nettoyé et fauché sans utilisation de désherbant, de fagon a
maintenir ’endroit constamment propre et & éviter toute dégradation des installations de captage et de la
cléture.

ARTICLE 7

Le périmétre de protection rapprochée est établi en fonction des conditions de ruissellement superficiet
pouvant atteindre directement les drains ; il prolonge le périmétre de protection immédiate comme indigué
sur le plan joint au présent arrété, sur les parcelles suivantes : '

- parcelies n°1 partie, 2 et 9 section H du plan cadastral de la commune de ST MARTIN SUR LAVEZON.
et n° 117 section A du plan cadastral de la commune de ST PIERRE LA ROCHE.

A Dintérieur du périméire de protection rapprochée sera interdite toute aclivité pouvent nuire au débit
d'exploitation du captage et/ou altérer la qualité des eaux par la création d 'une source de pollution.

En particulier sont interdits :

- les puits d’infiltration, le fongage de puits, I'exploitation de carriéres, I'ouverture et le remblaiement
des excavations a ciel ouvert

- lerejet dans le sol d’huiles et Jubrifiants

- les dépots d’ordures ménagéres, immondices, détritus et, de fagon générale, tous les dépdts de maticres
usées ou dangereuses susceptibles d’altérer la qualité des eaux

- les rejets, déversements et épandages de matiéres de vidange, de lisiers, d’eaux usées, de boues de
station d’épuration

- P’installation d’ouvrages de traitement des eaux usées, individuels ou collectifs

- IPinstallation d’ouvrages d’évacuation d’eaux usées brutes ou aprés traitement, de canalisations
réservoirs ou dépdts (enterrés ou superticiels) d’hydrocarbures liquides ou de produits chimiques

- la construction de porcheries, étables, bergeries ou de tout autre local habité par des animaux

- les dépdts de fumier, les fosses a purin, les dépdts de maticres fermentescibles (ensilage, refus de
distillation ...)

- la mise en place d’abreuvoirs ou de mangeoires 4 moins de 50 metres du périmétre de protection
immédiate

- les terrains de camping et les cimetiéres

- les constructions a usage d’habitation

- les constructions 4 usage commercial, artisanal ou industriel

- le pacage et le passage d’animaux domestiques.

Les pratiques culturales devront limiter la pollution agricole des eaux souterraines: choix des dates des
épandages agricoles, doses limitées aux seuls besoins des plantes.

La zone de protection rapprochée sera classée en zone ND lors de I>élaboration ou de la révision du plan
d’occupation des sols.

Dx\S NEALNAERpénmétres de prolectiom81 Lavezaniap champeaux 40t
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ARTICLE 8

Le périmétre de protection éloignée prolongera le périmétre de protection rapprochée comme indiqué sur
fe plan joint au présent arrété sur les parcelles n® 66 partie section A, n° 3, 4, 6, 7, 8, 10 et 11 section H du
plan cadastral de la commune de ST MARTIN SUR LAVEZON et les parcelles n° 117 partie et 118 section
A du plan cadastral de la commune de ST PIERRE LA ROCHE.

A Iintérieur de cette zone pourront étre réglementées les activités, installations et dépots qui présentent un
danger de poliution pour les eaux, du fait de la nature et de la quantité de produits polluants liés & ces
activités, installations et dépéts ou de I"étendue de surfaces que ceux-ci occupent.

Toutes précautions devront étre prises au niveau des aménagements pour éviter une poilution de la ressource
en eau, notamment le stockage d’hydrocarbures devra étre évité, sinon des précautions particuligres devront
&tre prises : réalisation d’une cuvette de rétention §’il s’agit d'un réservoir non enterré ; sl est enterré, e
réservoir devra étre a sécurité renforcée (en fosse étanche ou & doubie paroi).

Pour tout aménagement risquant de nuire 4 la qualité des eaux superficielles ou souterraines, devra tre
produite une étude hydrogéologique précise et détaillée montrant un impact nul ou négligeable sur la qualité
des eaux.

ARTICLE 9

Pour les activités, dépdts et installations existants 4 la date de la publication du présent arrété sur les terrains
inclus dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée, il devra étre satisfait aux obligations de
mise en conformité dans un détai de 3 ans.

Les aménagements et indemnisations nécessaires 4 la mise en place des périmétres de protection seront
conduits 4 la diligence du syndicat intercommunal des eaux du Lavezon.

1a collectivité adressera A I'expiration du délai imparti, un bilan de réalisation a lautorité sanitaire.

ARTICLE 10

Postérieurement & la publication du présent arrété, tout propriétaire qui voudrait créer une .activité, une
installation, un ouvrage réglementés ou effectuer des travaux réglementés, dans le périmétre de protection
rapprochée.ou éloignée, devra faire connaitre son intention au Préfet, en précisant :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement
ou indirectemnent, a la qualité de l'eau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Le Préfet fera connaitre les éventuelles prescriptions destinées & préserver la ressource en eau dans un délai
maximal de trois mois a partir de la réception de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de I'administration au terme de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues par le
pétitionnaire.

DASIEALNAEP\periméires de pr iom5? L. fap champeaus.doc
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RESEAU DE SURVEILLANCE ET D'ALERTE -

ARTICLE 11

Toute personne a Forigine, ou témoin, d'un incident dans les périmétres de protection susceptible de porter
atteinte & la qualité de la ressource exploitée, doit en informer sans délai le président du syndicat
intercommunal des eaux du Lavezon et la direction départementale de la protection civiie.

En cas de poilution accidentelle des eaux, le maitre d'ouvrage du captage affecté ou menacé activera le plan
d'intervention qu'il aura élaboré pour limiter les conséquences du sinistre et préserver la sécurité des usagers

du réseau de distribution d'eau.

ARTICLE 12

En toutes circonstances, les eaux utilisées pour la consommation humaine doivent répondre aux conditions
exigées par le code de Ja santé publique.

Le contréle de leur qualité et celui du fonctionnement des dispositifs de traitement incombent a la direction
départementale des affaires sanitaires et sociales,

Le contrdle du respect des mesures de protection de la ressource incombe au syndicat intercommunal des
eaux du Lavezon.

Lorsqu'il est constaté que les eaux ne sont pas saines, ou qu'elles sont mal protégées, leur usage est
immédiatement suspendu par le maitre d'ouvrage. L'utilisation pour la consommation humaine du captage
affecté ne pourra étre 4 nouveau autorisée que lorsque la contamination aura cessé, que son origine aura été
déterminée ot ses causes supprimées,

CONDITIONS D'APPLICATION

ARTICLE 13

Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines prévues par le décret
n® 67.1094 du 15 décembre 1967, et les articles L. 1324.3 et L. 1324.4 du code de la santé.

. ARTICLE 14

Le bénéfice de la présente autorisation sera caduque si, dans un délai de cing ans & compter de la
notification du présent arrété, les travaux prévus ne sont pas réalisés.

ARTICLE 15

La présente autorisation est délivrée pour une durée de 30 ans a compter de la date de signature du présent
arrété. '

ARTICLE 16

En vue du renouvellement de celte autorisation, le syndicat intercommunal des eaux du Lavezon devra
adresser une demande 3 la préfecture de I'Ardéche, dans un délai de un an au plus et de six mois au moins
avant la date d'expiration.
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ARTICLE 17

La demande de renouvellement susvisée comprendra :

l'arrété d'autorisation et s'il y a lieu les arrétés complémentaires,

la mise & jour des informations fournies au dossier d'autorisation au vu notamment des résultats
des analyses, mesures ef contriles effectués, des effets constatés sur le milieu et des incidents
survenus,

les modifications envisagées,

ARTICLE 18

Le présent arrété sera, par les soins et 4 la charge du demandeur ;

d'une part, notifié sous pli recommandé avec avis de réception a chacun des propriétaires et
usufruitiers des parcelles intéressées par 'établissement des périmétres de protection ; dans la
huitaine qui suit cette notification, les propriétaires et usufruitiers sont tenus d'appeler et de faire
connaitre & l'expropriant les fermiers, locataires, ceux qui ont des droits d'emphythéose,
d'habitation ou d'usage et ceux qui peuvent réclamer des servitudes.

Les autres intéressés sont tenus, dans le méme délais de huitaine, de se faire connaftre a
’expropriant, a défaut de quoi ils seront déchu de tout droit & l'indemnité.

d'autre part, publié 4 la conservation des hypothéques du département de I'Ardéche dans un délai
maximum de deux mois.

Les servitudes prévues au présent arrété seront transcrites dans les documents d'urbanisme de la commune
d'implantation de la ressource, dans un délai d'un an.

En outre, le présent arréte sera
- affiché en mairies de ST MARTIN SUR LAVEZON et ST PIERRE LA ROCHE, pendant une durée
minimum d'uvn mois,
- inséré par extrait dans deux journaux locaux a la diligence de la direction départementale de
- l'agriculture et de la forét, pour le compte du syndicat intercommunal des eaux du Lavezon,
- publié au recueil des actes administratifs de la préfecture i la diligence de la direction départementale
de l'agriculture et de la forét.

ARTICLE 19

Le secrétaire général de la préfecture de 'Ardéche, la directrice départementale des affaires sanitaires et
sociales, le directeur départemental de l'agriculture et de Ia forét, le directeur départemental de I'équipement,
le président du syndicat intercommunal des eaux du Lavezon, les maires de ST MARTIN SUR LAVEZON
et ST PIERRE LA ROCHE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte, dont
ampliation sera adressée 4 :

M. le Maire de ST MARTIN SUR LAVEZON

M. le Maire de ST PIERRE LA ROCHE

DDASS

DDAF

DDE

Préfecture

Archives 23 OCT. 2003
PRIVAS, le

Le Préfet de I’Ardéchg, Pour le Préfat
L{‘“Secrétaire Gédndral

DASNEALNAEPypérime
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COMMUNE DE SAINT-MARTIN-SUR-LAVEZON

DEPARTEMENT DE L’ ARDECHE

PLAN LocAL D’URBANISME

PIECE N°6-2

LE PLAN DES ZONES A RISQUE D’EXPOSITION AU PLOMB
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LE PLAN DES ZONES A RISQUE D’EXPOSITION AU PLOMB

La commune de Saint-Martin-sur-Lavezon est concernée par l'arrété préfectoral n°’ARR-2003-217-8
déclarant I'ensemble du département de I’Ardéche zone a risque d’exposition au plomb.

Commune de Saint-Martin-sur-Lavezeon Page 23/69
Plan Local d’Urbanisme — Annexes



E .’I
=

Libered = Egalité = Frateraitd
REFPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L’ARDECHE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES DIRECTION DEPARTEMENTALE
AFFAIRES SANITAIRES ET SOCIALES DE L’EQUIPEMENT
SERVICE SANTE-ENVIRONNEMENT SERVICE HABITAT ET CONSTRUCTIONS

VU

VU

ARRE T E PREFECTORAL N° ARR-2003-217-8

DECLARANT L’ENSEMBLE DU DEPARTEMENT DE L’ARDECHE

ZONE A RISQUE D’EXPOSITION AU PLOMB
skskok

LE PREFET DE L’ARDECHE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

skekesk

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L 1334.5, L 1334.6 et R 32.8 aR 32.12;

I’arrété ministériel du 12 juillet 1999 fixant le modele de la note d’information a joindre a un état

des risques d’accessibilité au plomb révélant la présence de revétements contenant du plomb pris pour
I’application de I’article R 32.12 du Code de la Santé Publique ;

VU

VU

VU

VU

VU

VU

la circulaire DGS/VS3 n°99/533 et UHC/QC/18 n° 99/58 du 30 aolit 1999 relative a la mise en
ceuvre et au financement des mesures d’urgence sur le saturnisme ;

la circulaire DGS/SD7C/2001/27 et UHC/QC/1 n° 2001-1 du 16 janvier 2001 relative aux états
des risques d’accessibilité au plomb réalisés en application de ’article L 1334.5 de la loi du 29
juillet 1998 d’orientation relative a la lutte contre les exclusions ;

I’avis du comité de Pilotage Plomb émis en date du 15 janvier 2003 ;

I’avis des Conseils Municipaux des communes du département de 1’ Ardéche ;

I’avis des organes délibérant des établissements publics de coopération intercommunale ayant
compétence en maticre de logement ;

I’avis du Conseil Départemental d’Hygiene émis au cours de sa séance du 10 juillet 2003 ;

CONSIDERANT que le plomb est un toxique dangereux pour la santé publique, et notamment pour

celle des jeunes enfants,

CONSIDERANT que I’emploi de peintures ou de revétements contenant du plomb a été largement

utilisé dans le batiment jusqu’en 1948 ;

CONSIDERANT, des lors, que tout immeuble construit avant 1948 présente un risque potentiel

d’exposition au plomb pour les occupants ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,



ARRETE:

ARTICLE 1*
L’ensemble du département de I’ Ardéche est classé zone a risque d’exposition au plomb.

ARTICLE 2

Un état des risques d’accessibilité au plomb doit étre annexé a toute promesse unilatérale de vente ou
d’achat, a tout contrat réalisant ou constatant la vente d’un immeuble affecté en tout ou partie a
I’habitation, construit avant le ler janvier 1948 et situé dans le département de 1’ Ardeche. Cet état doit
avoir été établi depuis moins d’un an a la date de la promesse de vente ou d’achat ou du contrat susvisé.
Il est réalisé selon les prescriptions du guide méthodologique pour la réalisation d’états des risques
d’accessibilité au plomb contenu dans la circulaire DGS/SD7C/2001/27 et UHC/QC/1 n° 2001.1 du 16
janvier 2001 et suivant le modele défini en annexe.

ARTICLE 3

Si un tel état établit I’absence de revétements contenant du plomb, il n’y a pas lieu de faire établir un
nouvel état a chaque mutation. L’état initial établissant I’absence de revétement contenant du plomb sera
joint a chaque mutation.

ARTICLE 4

Cet état des risques d’accessibilité au plomb est dressé par un contrdleur technique agréé au sens de
I’article L 111.25 du Code de la Construction et de 1’Habitation ou par un technicien de la construction
qualifié ayant contracté une assurance professionnelle pour ce type de mission.

Les fonctions d’expertise ou de diagnostic sont exclusives de toute autre activité d’entretien ou de
réparation de cet immeuble.

ARTICLE 5

Aucune clause d’exonération de la garantie des vices cachés ne peut étre stipulée a raison des vices
constitués par 1’accessibilité au plomb si I’état des risques d’accessibilité au plomb n’est pas annexé aux
actes visés a I’article 2.

ARTICLE 6

Une note d’information, conforme au modele pris par arrété ministériel repris dans I’annexe 1 ci-jointe,
doit étre annexée a tout état des risques d’accessibilité, lorsque celui-ci révele la présence de
revétements contenant du plomb.

ARTICLE 7

Lorsque 1’état des risques révele la présence de revétements contenant du plomb, il est communiqué
avec la note d’information par le propriétaire aux occupants de I’immeuble (ou de la partie d’immeuble
concerné) ainsi qu’a toute personne physique ou morale appelée a effectuer des travaux dans cet
immeuble (ou partie d’immeuble).

En outre, cet état est tenu par le propri€taire a la disposition des agents ou services mentionnés aux
articles L 1421-1 et L 1422-1 du Code de la Santé Publique ainsi que, le cas échéant, aux inspecteurs du
Travail et aux agents du service Prévention des organismes de sécurité sociale.

ARTICLE 8
Lorsque I’état des risques révele une accessibilité au plomb au sens de I'article R 32.2 du Code de la
Santé Publique, le vendeur ou son mandataire en transmet sans délai copie au Préfet.



ARTICLE 9
Le présent arrété sera affiché a la mairie de chaque commune du département pendant un mois a
compter de sa réception et prendra effet a I’expiration de I’accomplissement de cette publicité.

ARTICLE 10

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Ardéche, les Sous-Préfets des arrondissements de
TOURNON et LARGENTIERE, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le
Directeur Départemental de 1’Equipement, les Présidents d’Etablissements Publics de Coopération
Intercommunale ayant compétence en matiere de logement et les Maires des communes de 1’ Ardéche
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs et affiché pendant un mois dans les mairies du département de I’ Ardeche et
dont copie sera adressée au Conseil Supérieur du Notariat, a la Chambre Départementale des Notaires
ainsi qu’ aux barreaux constitués pres du Tribunal de Grande Instance de Privas.

PRIVAS, le 5 aotit 2003

Le PREFET,

Jean-Francois KRAFT



ANNEXE A L’ARRETE PREFECTORAL

Modele d’Etat des Risques d’Accessibilité au Plomb

( version de ’ERAP-type régional validé par le Préfet de région et cosigné par le DRASS et le
DRE)






COMMUNE DE SAINT-MARTIN-SUR-LAVEZON

DEPARTEMENT DE L’ ARDECHE

PLAN LocAL D’URBANISME

PIECE N°6-3

LES BOIS OU FORETS RELEVANT DU REGIME FORESTIER
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LES BOIS OU FORETS RELEVANT DU REGIME FORESTIER

Il existe sur la commune une forét relevant du régime forestier (O.N.F) : la forét du Barrés
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COMMUNE DE SAINT-MARTIN-SUR-LAVEZON

DEPARTEMENT DE L’ ARDECHE

PLAN LocAL D’URBANISME

PIECE N°6-4
LES ANNEXES SANITAIRES
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LA GESTION DES DECHETS

Source : Rapport annuel sur le prix et la qualité du service d’élimination des déchets ménagers et assimilés — 2018

La collecte et le traitement des déchets sont des compétences gérées par la Communauté de communes
Ardeche Rhéne Coiron (CCARC).

Deux syndicats de traitement des déchets se partagent le territoire :

- Le SYndicat de Traitement des Déchets Ardéche-Dréme (SYTRAD) traite les déchets issus de
10 communes au Nord de la CCARC dont Saint-Martin sur Lavezon

-Le SYndicat des Portes de Provence (SYPP) traite quant a lui les déchets générés par 5
communes au Sud de la CCARC.

LA COLLECTE DES DECHETS MENAGERS

Depuis le 1% mars 2017, la Communauté de communes Ardéche Rhdne Coiron gére en régie la collecte
des ordures ménagéres ainsi que leur acheminement vers le centre de traitement situé a Etoile-sur-
Rhone pour la partie Nord du territoire. Le centre de traitement des communes du Sud du territoire se
situe a Roussas, dans la Drome.

La collecte des déchets ménagers est assurée en porte a porte deux fois par semaine.

En 2018, 6 102,09 tonnes d’ordures ménageres ont été collectées a I'échelle de I'ensemble de la
Communauté de communes Ardéche Rhéne Coiron (porte a porte ou point de regroupement / 5 837,21
tonnes en 2017). Cela représente environ 274,49 kg par habitants.

Le tonnage collecté a I'échelle de la Communauté de communes Ardeche Rhone Coiron a augmenté de
4,5% entre 2017 et 2018.

LA COLLECTE SELECTIVE

La Communauté de communes a intégralement repris en régie la collecte sélective sur 'ensemble du
territoire.

La collecte sélective s’effectue en Points d'Apport Volontaire (colonnes aériennes et semi-enterrées).
Pour la partie Nord dont Saint-Martin sur Lavezon :
- Corps creux (Bouteilles et flacons en plastique, emballages en métal, briques alimentaires,...)
- Corps plats (Journaux, magazines, revues, petits emballages en cartons,...)

Ces déchets sont acheminés vers le centre de tri du SYTRAD, a Portes-Lés-Valence. Les corps plats sont
estimés a 252,80 tonnes en 2018 tandis que les corps creux se sont élevés a 71,88 tonnes.

Pour la partie Sud :

- Emballages (Bouteilles et flacons en plastique, emballages en métal, briques alimentaires,
petits emballages en cartons,...)

- JRM (Journaux, Revues, Magazines)

Les emballages, ainsi que les Journaux/Revues/Magazines sont acheminés au centre de regroupement
PLANCHER a Montélimar. Les tonnages sont de 100,11 tonnes en 2018 et 159,92 tonnes en 2017. Les
emballages sont ensuite emmenés au Centre de Tri de PAPREC a Nimes (30), tandis que les JRM sont
amenés dans des filieres de papeterie.
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Le verre de toute la Communauté de communes est acheminé au méme endroit, au centre de tri IPAQ
de Lavilledieu (07) avant d’étre emmené a la verrerie O-1 Manufacturing a Labegude (07).

Extrait du rapport annuel sur le prix et la qualité du service
d’élimination des déchets ménagers et assimilés — 2018

La Production Moyenne en 2018 des déchets recyclables (tout flux confondus) est de :
-637,22 tonnes, soit 58,33 kg/hab/an pour la partie SYTRAD, dont Saint-Martin sur Lavezon
-513,29 tonnes, soit 45,39 kg/hab/an pour la partie SYPP.

LA COLLECTE DES TEXTILES

L’Association Chantier d’Insertion Le Relais organise la collecte des TLC (Textiles, Linges de maison et
chaussures) qui regroupent les vétements, sous-vétements, draps, housses, chaussures, maroquinerie
(ceinture, sac a main).

A l'échelle de la Communauté de communes, 42 825 kg ont été collectés en 2018 (2,09 Kg/hab.) dont
3 275 kg sur la commune de Saint-Martin sur Lavezon (7,23 Kg/hab.). La valorisation des textiles est en
augmentation (+10,3 % de kg collectés entre 2017 et 2018).

LES DECHETTERIES

La Communauté de communes gere le haut de quai de 3 décheteries, situées sur les communes d’Alba-
La-Romaine, du Teil, de Cruas.

Ces décheteries réceptionnent les déchets des usagers et professionnels de I'ensemble du territoire.

Une convention a été signée entre la CCARC et la Communauté d’Agglomération Privas Centre Ardeche
(CAPCA) pour une période de 3 ans. Cette convention permet aux habitants des communes de Saint-
Bauzile, Saint-Lager Bressac, Saint-Symphorien sous Chomérac et Saint-Vincent de Barres d’accéder a la
déchéterie de Privas.

Des collectes spéciales d’amiante ont lieu sur le territoire, en 2018, dont une a CRUAS. 12,860 tonnes
d’amiante ont ainsi pu étre collectées gratuitement.
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L’ADDUCTION EN EAU POTABLE

COMPETENCE

Le syndicat Intercommunal des Eaux du Lavezon comprenant les communes de Saint-Martin sur Lavezon
et Saint-Pierre la Roche, assurait la production, le transfert et la distribution d’eau potable.

Le syndicat a intégré le 1° janvier 2018, le syndicat Ouveéze Payre qui est désormais composé de 17
communes, dont la commune de Saint-Martin sur Lavezon. Il effectue un service en régie directe. Le
syndicat Ouveze-Payre est devenu SYDEO : service public de I’eau coeur d’Ardeche.

RESSOURCE EN EAU

Le réseau syndical est divisé en cing principaux services alimentés par les deux ressources du syndicat
(Puits de la nappe phréatique de Payre 75 % de la ressource du syndicat, Sources du Lac 25 % de la
ressource du syndicat) qui se décomposent comme suit :

- Captage de Payre : Baix, Cruas, Flaviac, Le Pouzin, Rompon, Saint-Julien en Saint-Alban
- Captage du Lac : Alissas, Rochessauve

Le Moyen Service permet d’alimenter les communes Chomérac, Saint-Bauzile, Saint-Lager Bressac,
Saint-Symphorien Sous Chomérac, Saint-Vincent de Barrés par une interconnexion entre les captages de
Payre et du Lac, en période estivale et en fonction des besoins.

- Captage de Fournier a Meysse : Meysse, Rochemaure
- Captage des Morées et du Vernet : Saint-Pierre la Roche
- Captage de Champeaux et de Bouvier : Saint-Martin sur Lavezon

-Une exception sur la commune de Rompon pour 5 abonnés, Route du pont des étoiles,
alimentés par le captage lle de I'Eyrieux, exploité par la commune de la Voulte (DSP: Veolia)

L'alimentation en eau potable de la commune de Saint-Martin sur Lavezon est assurée par :

- La source des Morées située au-dessus de I'église de Saint-Pierre la Roche qui alimente par
gravité les quartiers suivants: Embrueysson-Lachamp-Les Trouillers et le chemin de la
riviere ; Saint-Martin le Supérieur les Plans, I'église, le verger, Charonsac, les Celliers, Séguret
et la Bastide ; Saint-Martin I'Inférieur, le Bisot, Bagatelle, le Riotord et route de Saint-Bauzile

- La source de Champeaux — Cougourdas pour I'ensemble des quartiers de Cougourdas

La Source de Champeaux fait I'objet d’un arrété préfectoral n°2003-296-6 déclarant d’utilité
publique les travaux de captages et les mesures de protection de la ressource, autorisant le
prélevement dans le milieu naturel et son utilisation pour la consommation humaine (DUP
du 23 octobre 2003 — Cf. 6-1 Les servitudes d’utilité publique).

Par autorisation préfectorale du 21/05/2017, le captage de Champeaux dispose d’une
autorisation de 9 m* /jour.

- La Source des Bouviers ou Source de Monoprat qui a de faibles réserves et qui alimente les
quartiers des Bouviers, Champoulas, Charnadure. Cette source doit-étre abandonnée fin
2020-début 2021 par le syndicat des eaux Ouveéze-Payre devenu SYDEO. Ces quartiers seront
alimentés par une interconnexion avec le réseau principal.
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La Source des Bouviers ou de Monoprat a fait 'objet d’'un rapport géologique (Cf. ci-
dessous), le 14 avril 1998, afin de mettre en conformité les périmetres de protection du
captage et de revoir la structure de I'ouvrage de captage, en raison notamment d’une qualité
de I'eau trop souvent de mauvaise qualité.

Par autorisation préfectorale du 21/05/2017, le captage des Bouviers dispose d’une
autorisation de 5 m* /jour

- Les autres quartiers de la commune sont alimentés par des sources privées
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RESEAU
Pour I’'ensemble du territoire du Syndicat :
-426 km de réseau
- 57 réservoirs
- 35 sites (24 stations de pompage et 11 surpresseurs)
- Capacité de stockage : 11 457 m?

Le linéaire de réseau est de 20km sur les communes de Saint-Martin sur Lavezon et Saint-Pierre la
Roche.
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Sur la commune de Saint-Martin sur Lavezon, les capacités de stockages sont les suivantes :

Désignation Nombre Capacité Volume total Type
de cuve par cuve m3
Réservoir Champ de la Ligne 1 20 20 Distribution
Réservoir Champoulas-Bouviers Bas 1 20 20 Distribution
Réservoir de Cougourdas 1 20 20 Distribution, chloration
Réservoir de I'Eglise 1 100 100 Distribution
Réservoir du Serre-La Bastide 1 60 60 Distribution
Réservoir Les Bouviers 1 20 20 Distribution, chloration

ABONNES

Sur la commune de Saint-Martin sur Lavezon, 228 abonnés sont alimentés en eau potable en 2018
(11 724 a I'échelle des 17 communes du syndicat).

CONSOMMATION

A I'échelle des 17 communes desservies par le réseau d’alimentation en eau potable, 2 101 909 m?® ont
été pompés pour I'exercice 2018 contre 2 019 219 m? pour I'année 2017. 1 341 040 m?® ont été facturés
en 2018 (1 359 709 m3 en 2017).

Ainsi, la consommation moyenne par abonné s’éléve a 114 m3/an pour I'année 2018, & I'échelle du
syndicat.

La production sur la commune de Saint-Martin sur Lavezon s’éléve pour 'année 2018, 3 2 171 m3 pour la
source des Bouviers et 2 577 m* pour Cougourdas.

RENDEMENT

Le rendement du réseau de distribution en 2018 est de 69,04% et I'indice linéaire de consommation de

8,62 m3/km/jour.

QUALITE DE L’EAU POTABLE

Les eaux prélevées sont de bonne qualité bactériologique et chimique, a I'exception des communes de
Saint-Pierre la Roche et Saint-Martin sur Lavezon.

Les non conformités chimiques sont sur les communes de Saint-Pierre la Roche et Saint-Martin sur
Lavezon. Suite a la reprise de gestion de ces unités de production, le Syndicat des Eaux Ouvéze Payre
devenu SYDEO utilisait alors de la javel contenant du bromate pour le traitement des unités. Un
changement de fournisseur de javel a été engagé afin de permettre la conformité de ces analyses. Ces
non conformités ne représentaient pas de danger pour la consommation humaine.

Les non conformités bactériologiques portaient uniquement sur Saint-Martin sur Lavezon et Saint-Pierre
la Roche. Elles ne représentaient pas de danger pour la consommation humaine, mais nécessitaient des
controles de chloration.

Les plans du réseau d’alimentation en eau potable au format AO, sont annexés a la présente piéce (piece
n°e)
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Raymond COMBEMOREL

Hydrogéologue agréé
par le Ministére de fa Santé
pour le Département de ¥Ardéche

67, boulevard des Provinces
69110 Sainte-Foy-lés-Lyon
TéL 04 78 25 26 20

' RAPPORT GEOLOGIQUE

SUR

LA PROTECTION DU CAPTAGE
DE LA SOURCE DITE DES BOUVIERS
OU DE MONOPRAT, COMMUNE DE
SAINT MARTIN SUR LAVEZON (ARDECHE)

POUR LE

SYNDICAT DES EAUX DU LAVEZON

Visite du 16 Janvier 1998
Rapport fourni le 14 Avril 1998
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R, COMBEMOREL - Captage des Bouviers, Commune de St-Martin-sur-Lavezon (Ardéche), 14/04/1998

Le Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable du Lavezon
désire mettre en conformité les périmeétres de protection du captage de la source
des Bouviers ou des Bouviers-Haute dite aussi de Monoprat , située sur le territoire
de [a Commune de Saint-Martin-sur-Lavezon, D'autre part, la qualité de l'eau de ce
captage est assez souvent mauvaise sur le plan bactériclogigue, comme en
témoignent les analyses jointes au présent rapport et il est envisagé de revoir a la
fois les zones de protection et la structure de I'ouvrage de captage.

Désigné par Monsieur le Directeur Départemental des Affaires sanitaires et
sociales de I'Ardéche le 2 Décembre 1997 et répondant a une convocation de
Monsieur Christophe CLEMENT, de la Direction déparrementale de VAgriculture de
FArdéche & Privas, Je me suis rendu en Mairie de Saint-Martin-sut-Lavezon le 16
janvier 1998, afin d'examiner les conditions de captage de la source et de définir
ses zones de protection.

Assistaient également 3 cette réunjon Messleurs Marc DUSSERRE et Paul
GUILHON (respectivement Maire et Maire adjoint de Saint-Pierre-La-Roche),
Mansieur Emile NICOLAS et Madame Marie-Thérése NOUZARET (respectivement
Maire adjoint et Conselller municipal de Saint-Martin-sur-Lavezon), Messieurs
Miche! DUCROS (DDASS), Christophe CLEMENT (DDAF), Michel GORI (SAUR) et
Jean ROBERT, du Syndicat intercommunal des Eaux du Lavezon.

I - GEOLOGIE ET HYDROGFOLOGIE SOMMAIRES DE LA REGION
1 - Géologie

Pour plus de détails concernant la géologie d'ensemble de la région, on se
reportera & la carte géologique de la France & 1/50 000, o° 865, AUBENAS. Powr Ja
topographie générale de lieux, on voudra bien consulter la feuille & 1,25 000 de
FIGN, n° 2938 E et ['extrait de plan parcellaire 4 1/2 500 joint au présent rapport.

La région fait partle du Vivarais, voussoir oriental du Massif central
francais. Le substratum est lci représenté par des marnes et des calcaires argileux
datés du Valanginien et de 'Hauterivien inférieur (Crétacé inférieur).

Sur ce substratum se sont épanchés des appareils volcaniques. Deux coulées
basaltiques principales constituent le Plateau du Coiron. La premiére, datée du
Miocéne (basaltes g1 de la carte géologique), se rencontre en périphérie du plateau.
Elle est surmontée par une coulée plus récente (basaltes p3—4, ou basaltes des
plateaux), occupant la majorité de Ia surface du plateau du Coiron. Au sein de ces
coulées basaltiques se rencontrent fréquemment des niveaux scoriacés et des fufs
volcaniques. D'autre part, & leur périphérie, les coulées montrent parfois des éboulis
basaltiques.




R. COMBEMOREL - Captage des Bouviers, Commune de St-Martit-sur-Lavezon (Ardache), 14/04/1998

2 - Hydrogéologie

Les basaltes sont des roches compactes et imperméables. Toutefois, ils sont
toujours fissurés et présentent une importante perméabilité en grand {ou
perméabilité de fissures). Les eaux circulant dans de telles roches ne subissent
aucune filtration.

En revanche, les formation scoriacées et tufacées sont perméables en petit.
Elles emmagasinent les eaux souterraines en leur asurant une excellente filtration.

Les eaux circulant dans les basaltes sont arrétées vers le bas par les marnes
et calcaires argileux sous-jacents qui représentent un niveau imperméable. Elles
constituent ainsi une nappe qui s'écoule par de nombreuses sources au contact des
roches volcaniques et du substrarum marneux imperméable. La source des Bouviers
est de ce type.

La puissance de ce type de nappe et danc le débit de la source dépendent
des conditions locales (précipitations, étendue du bassin d'alimentatien, etc.).
M - EXAMEN DU CAPTAGE

Le captage est situé a 2 km a vol d'siseau a 'Est du village de Saint-Martin-

le-Stipérieur et a 350 metres environ au sud - Sud Est du hameau de Monoprat, au

sommet d'une prairie au niveau de marnes vatanginiennes.

Le bassin d'alimentation s'étend vers I'Ouest sur une profondeur de S00
meétres environ, jusquau sommet de Berguise & l'altitude de 603 métres. Il est
occupé a sa base par des scories et des éboulis basaltiques, puis & I'amont par des
basaites en deux coulées séparées par une niveau de diatomite. Cette derniére
roche constitue, comme les scories, un excellent filtre naturel. '

Le terrain est boisé et totalement inhabité. L'environnement n'appellerait
donc aucune objection si cette zone e servait pas de passage et éventuetlement de
lieu de pacage & un important troupeau de moutons.

Les photographies du 13/02/1997 jointes au présent rapport (fig. 1-3)
montrent que le capot de louvrage de captage n'était pas étanche, ce qui permettait
aux eaux superficielles de se méler aux eaux captées, entrainant donc d'inévitables
pollutions.

Les photographies (fig. 4-5) prises récemment montrent que le capot de
l'ouvrage de captage a été aménagé et ne laisse plus pénétrer les eaux de
ruisseflement.

La présence d'une zone humide au-dessus imamédiat du captage montre que
ce dernier a été réalisé sommairement. 1! est done nécessaire de refaire les drains
afin de remédier a cette situation.
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I - QUALITES DE L'EAU

Les résultats d'analyses joints au présent rapport montrent une pellution
bactériologique assez fréquente. La fragilité de leau en ce qui concerne cette
pollution est due d'une part a la faible profondeur de la nappe, mais aussi,
vraisemblablement, & 'environnement immédiat du captage, épisodiquement pollué
par le passage d'animaux domestigues.

De son cOté, l'analyse physico-chimique indique une "Eau chimiquement
conforme ¢ la réglementation en vigueur peur les parametres analysés".

IV - SERVITUDES

Elles sont définies en application. du décret N° 89-3 du 3 Janvier 1989,
modifié par les décrets n° 90-330 du 10 Avril 1990, n° 91-257 du 7 Mars 1991 et
n® 95-363 du 5 Avril 1995.

Pour assurer au mieux la protection du captage et le mettre en conformité
avec la loi, trois périmétres de protection seront établis par Arrété préfectoral, en
fonction des propositions faites ci-dessous.

L'étendue des zones de protection proposées dépend des conditions de
gisement de leau et de l'ensembie des facteurs géologiques qui contrdlent sa
circulation dans le sol et le sous-sol, c'est-a-dire la plus ou moins grande rapidité de
relation hydrogéologique entre la (ou les) zone (s} d'infiltration (et de poliution
éventuelle) et le point de prélévement & protéger. Ainsi, les zones de protection
matérialisent le risque et I'importance du risque encouru par les eaux captées, vis-a-
vis des sources de pollution existantes ou potentielles.

L'érablissement de ces périmétres de protection s'accompagne d'
interdictions et de réglementations prévues par la Loi sur l'eau et ses textes

d'application. Ces interdictions et réglementations correspondent 4 l'application de
la législation sur la pollution des eaux.

1 - Zone de protection immédiate :

Elle débutera & 5 metres & l'aval du captage (bassin de réeeption), et

s'étendra jusqu'd 100 métres environ & l'amont et prés de 150 metres vers I'Ouest -

Nord Ouest, sur une partie des parcelles n® 126, 129, 130 et 133 (voir l'extrait de
plan parcellaire & 1/ 2 500 joint au présent rapport).
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R. COMBEMOREL - Captage des Bouviers, Commune de St-Martin-sur-laveron {Ardiche}, 14/04/1998

Les terrains inclus dans cette zone de protection immédiate seront
propriéré de la collectivité maltre d'ouvrage du point d'eau. Ils seront entourés
d'une cloture solide et infranchissable et leur entrée sera strictement interdite au

public et aux animaux.

Toutes les activités y seront interdites, a l'exception des
activités de service.

Les parties situées en prairie, comme celles qui sont boisées, devront étre
tenues constamment propres et exemptes de toute broussaille ainsi que de toute
végération morte (souches, branches cassées, etc.). Les arbres situds & moins de 15
métres du captage et dont les racines pourraient nuire 3 louvrage (tabouret de
captage et drains), seront abattus.

2 - Zone de protection rapprochée :

Elle prolongera vers amont la zone de protection immédiate et s'étendra,
jusqu'd 250 a 300 meétres environ du captage, sur une partie des parcelles n° 126 et
133 {voir l'extrait de plan parcellaire & 1/2 500 joint au présent rapport)

Dans cette zone seront interdites toutes les activités et tous les
rejets susceptibles d'altérer Ja qualité de Peau.

Seront notamment interdits:

- les puits d'infiltration, le foncage de puits, l'exploitation de carrigres,
l'ouverture et le remblaiement des excavations & ciel ouvert;

- le rejet dans te sol d'huiles et de lubrifiants;

- les dépbts dordures ménagéres, immondices, détritus et, de facon
générale, tous les dépbrs de matiéres usées ou dangereuses susceptibles d'altérer la
qualité des eaux;

- les rejets, déversements et dpandages de matiéres de vidange, de lisiers,
d'eaux usées, de boues de station d'épuration;

- linstallation d'ouvrages de traitement des eaux usées, individuels cu
collectifs;

- linstallation d'ouvrages d'évacuation d'eaux usées brutes ou aprés.

traitement, de canalisations, réservoirs ou dépbes (enterréds ou superficiels) d'
hydrocarbures liquides ou de produits chimiques;




- l'installation d'ouvrages d'évacuation d'eaux usées brutes ou aprés traitement,
de canalisations, réservoirs ou dépits (enterrés ou superficiels) d' hydrocarbures
liquides ou de produits chimiques;

- la construction de porcherigs, étables, bergeries ou de tout autre local habité
par des animaux;

- les dépdts de fumier, les fosses & purin, les déplis de matidres
fermentescibles (ensilage, refus de distillation...);

- le pacage d’animaux domestiques ;

- les terrains de camping et les cimetidres;

- les constructions a usage d'habitation;

- les constructions A usage commercial, artisanal ou industriel.

Les pratiques culturales devront limiter la pollution agricole des eaux
souterraines : choix des dates des épandages agricoles, doses limitées aux seuls besoins
des plantes.

A laval de la zone de protection rapprochée, 4 sa limite avec la zone de
protection immédiaie, on creusera un fossé degtiné 4 dévier latéralement les eaux de
surface hors de la zone de protection immédiate, jusqua l'aval du captage, Ce fossé sera

" maintenu constamment propre et exempt de toute eau stagnante,

La zone de protection rapprochée sera classée en zone ND lors de I'élaboration
ou de la révision du Plan d'Occupation des Sols.

Pour tout aménagement risquant de nuire & la qualité des eaux superficielles ou
souterraines, devra étre produite une étude hydrogéelogique précise et détaillée
montrant un impact nul sur 1a qualité des eaux captées.

3 - Zone de protection éloignée :

Elle prolongera vers famont la zone de protection rapprochée et s'étendra
jusqua environ 400 métres & 1'Hst du captage, sur une partie de la parcelle n° 133 (voir
l'extrait de ptan parcellaire & 1/2 500 joint au présent rapport).

A Vintérieur do cette zone de protection éloignée scront réglementés les rejets,
activités, installations et dépdts qui présenteraient un danger de pollution
pour les eaux, du fait de la nature et de la quantité de produits polluants lids 4 ces
activités, installations ¢t dépts ou de I'étendue des surfaces que ceux-ci occupent.

Toutes précautions devront étre prises au niveau des aménagements pour éviter une
pollution de la ressowrce en eau, notamment le stockage d'hydrocarbures devra étre
évité, sinon des précautions particulidres devront &tre prises: réalisation d'une cuvette
de rétention s'il s'agit d'un réservoir non enterré; s'il est enterré, le réservoir devra étre a
séeurité renforcée (en fosse étanche ou a double paroi).

Pour tout aménagement risquant de nuire & la qualité des eaux superficielles ou
sputerraines, devra €tre produite une étude hydrogéologique précise et détaillée
montrant un impact nul ou négligeable sur la qualité des eaux.




CONCLUSION :

Sous réserve de respecter l'ensemble des prescriptions ci-dessus énoncées, avis
favorable est donné A l'exploitation du captage de la source des Bouviers ou Source de
Monoprat, Commune de Saint-Martin-sur-Lavezon (Ardéche), par le Syndicat
Intercommunal des Eaux du Lavezon .

Sainte-Foy-1és-Lyon le 14 avril 1998

R. COMBEMOREL
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L’ ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES

L’ASSAINISSEMENT COLLECTIF

Les eaux usées de la commune de Saint-Martin sur Lavezon sont collectées puis acheminées vers 3
stations d’épuration :

- La station Saint-Martin sur Lavezon pour les quartiers des Plans et du Verger :

La station a été mise en service le 16 janvier 2008. Elle se situe sur un ancien terrain de
football, sur les parcelles 192, 93 et 271A112. La station est de type filtre planté de roseaux,
d’une capacité de 150 Equivalents/habitants. La charge entrante en 2018 était de 80 EH.

- Station de Saint-Martin I'Inférieur

La station a été mise en service le 01 septembre 2014. Elle se situe sur un ancien terrain
privé occupé par des landes, sur les parcelles 271A331. La station est de type filtre planté de
roseaux, d’'une capacité de 40 Equivalents/habitants. La charge entrante en 2018 était de 30
EH. La marge pour des raccordements supplémentaires est tres faible compte tenu du
nombre d’habitations déja raccordées.

- Station de la Bastide

La station a été mise en service le 30 avril 2017. Elle se situe sur un ancien terrain non cultivé
composé de landes, sur la parcelle E695. La station est de type filtre planté de roseaux, d’'une
capacité de 90 Equivalents/habitants. La charge entrante en 2018 était de 40 EH.

Les stations ont été déclarées conformes pour I'année 2018.

Les trois stations sont controlées tous les ans par la SATESE qui remet aprés analyses un rapport de bon
fonctionnement.

L’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

La Communauté de Communes Ardeche Rhone Coiron s’est dotée de la compétence assainissement « non
collectif ». Celle-ci est gérée aujourd’hui au sein du service « SPANC » (Service Public d’Assainissement Non
Collectif).
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Schéma d’assainissement — Hameau de Saint-Martin I'Inférieur
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Schéma d’assainissement — Les Plans — La Bastide
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REGUA
LA PREFECTURE LE

Communauté de communes D)
30 JAN, 2017

Ardéche Rhbéne Coiron

REGLEMENT DU SERVICE PUBLIC
D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Approuvé le 23 Janvier 2017

Communauté de Communes
ARDECHE RHONE COIRON

(Alba La Romaine/Aubignas/Baix/Cruas/Le Teil/Meysse/
Rochemaure/Saint-Thomé/Saint-Bauzile/Saint-Lager
Bressac/Saint-Martin sur Lavezon/Saint-Pierre la Roche/Saint-
Symphorien sous Chomérac/Saint-Vincent de Barrés/
Valvignéres)

Horalres d’ouverture :
du lundi au Vendredi de 8h30 a 12h00 et de 13h30 & 17h00

Réglement actualisé du Service Pablic d'Assalnisserneat Hon Collectir
Communautéd de Communes Ardéche Rhbine Colron f Janvier 2047
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PREAMBULE

La réglementation {iols sur eau de 1992 et 2006, Code Géndral
des Collactivitds Territoriales, ..} a confié aux communes une
compdtence en matidre d'assalnissement non ¢oflectif : obligation
de mettre en place un Service Public dAssalnissement Non
Collectif (SPANC) et d'assurer le contrdle des Installations
Individuelles, existantes ou en projet.

En matiére d’assainissement non collectil, les textes légisiatir et
réglementaire adoptds au niveau nationat sont shondants ot les
usagc s sont soumis & Vensemble da cette réglementation. Le
orésent rdglement n'sfoute pas de contrainte technique
supplémentaire & ces textes, mals il précise certaines modalités
de mise en cauvre, et notamment celles refatives aux diiférentes
misstons de contrdle, exercées par les agents du SPANC.

Si ta cellecte et fo traltement des eaux usées par fes stations
dépuratlion  reprdsente  une solution  «classlque s  ou
« habituelle », elle présente aussl des limites tant sur le plan
dconomique qu'en terme de parformance globale.

L'assainissement individuel est performant y compris £4r o long
terme, mais & la condition d'dtre blen congu, réalisé et entretenu
dang les régles de l'art. tes dindrents dispositifs techniques (les
fillbres~dites agrédes) sont maintenant assez nombreux et
couveent quosiment toutes les situations, Leur cofit est
néanmoins non négligeable, d'oli Fmportance de procéder
régullérement aux opérations d'entretlen afin de pdrenniser cet
Investissament.

La connalssance des prodults & ne pas rejeter concourre auss)
fortement & fa préservation des installiations d’ANC..

Alnsl, 13 conformité des Installations dassalnlssement non
collectif revét une importance particulidre dars fa lutte contre In
poilution dorigine domestique, des eaux goutérraines et
sursrficieltes,

En eifet, aprés plusieurs décenn’as consacrées & lamélivration de
I3 coliecte et du traitement des eaux usfes « gollecl.ves », i
s'avire quavec i2 nombre L olssant de résidence~ non raccorddes
aux réseaux d'edux usdes, Fasselnissement Y. llviduel apparait
comme une source potentielle de pollutien non nédg'igeshle,
notamment lorsque les Instailations sont vé*ustes, obsaidtes
etfou que e milleu récepteur présente de falbles débits, comma
cela est souvent le cas dans notre département placé sous
Finfluence d'un ¢limat méditerranden ; en période d'étizge, les
débits des cours d'eau sont Tslbles, ce qui ne permat pas au
milieu nature) de « dlgérer » tes efffuents de manidre sufilsante.
De plus, ces périodes d'étlage comrespondent aux périodes de
forte fréquentation 3stive's, e qui géndre des flux plus
importants d'effiuants a traiter.

La préservatic de Ja qualité des eaux conterne b 1o fols le milieu
naturel (bon dtat des dcosystémes) ainst que ies usages pour
fhomme et ses activiids {eau potable, lolsirs aqualiques,
Irrigi.lon, ..). Mals, cet objectif de prdservation ne pourra dtre
atteint sans 'imofication, au quotidien, des usagers,

Compte tenu da ses dimenslons technique et réglementaire, le
réglement de gervice, est accompagné d'un glossaire, apportant
un éclalrage ur certaines notlons ratatives au domalne technique
et donnant une définttion de termes du vesabulalre uthisé
habltuiellement par ies spéclalistes de I'assalnissement non
collectif.

Les termes et rotlons explicités dans le glossalre apparalssent
dans:le texte du rboglament en italigue. Ce glossalre est présenté
&n annexe 1 et le~ dispositions de cette annexe font partle du
présent réglement.

Par allleurs, comme pour les services publics d'esu potable et

d'essainissement collectlf, les usagers bénéficialres du SPANC
sont soumls au palement d'une redevance. En fa matidre, la
transparence dos prix est assurde par la présentation, en annexe
2, des redevances qul seront demandées aux particullers, &
{ssue de intervention des techniclens du SPANC.

Enfin, pour plus d’informations sur ia réglementation en matidre
d’Assalnissement Non Collectif, Fannexe 3 propose une liste des
rdférences réglementaires auxquelles VFAssalnissement Non
Collectif ast soumis,

Les dlus at techniclens du SPANC sont & votre disposition pour
toute [nformation particullére concernant fes démarches &
effactuer ou des aspects techniques.

Réglement actualizé du Service Public d'Assatnissement Hon Co wctlf
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Chapltre 1°r
Dispositions énérales

Actlrin1¢ 1 Objot do raglamont

Le présent réglemant réoit l2s rolations entre [ scrvice pubiic
d'assainissement non colloels {SPANC) ct sos usagers.

U dénrnir 12 modaliés de sise en csuvre de la mission da contrdle
vssurda par iz service ct fixe 125 drolts ot obligations dg chacun en ce
qui concarne 1e3 conditions d'ceeds sux ouveagss, faur conception, laur
réalisation, leur fonctionncment, laur entretisn, laur réhabllitation ot
leur contréla. alns! que fas conditions da pslament de I3 redevance
d'assalnissement non collectif of Ios dispositions d'application de ¢o
rég'emant.

Tout proprittaire d'une installation remet & son dvantusl focatalre 12
présant riglamant.

Articin 2 1 Chomp dooptication torritorial

Le prdsent rbglamont s'enplique sur Vensemble du temitolre de 1
Comunauté de Communes « Ardéche fthong Colron »

1l cst compors des communas da ; Alba I3 Romalne, Aublgnas, Daix,
Cruas, Le Teil, Hoysse, Rochemaure, Saint-Thomd, Salnt-Bauzils,
Soint-Lager Bressoc, Seint-Mertln cur Lavezon, Salnt-Plarie la floche,
Szint-Bymphorien sous Chomdérac, Salnt-Vincent de Barrds et
Vel gndres, Co groupanent de commungs pet compétent en matibre
d'assalnissement non colisclif et sorn désignd, dans los articles
stivants, per 12 terma génfriqua di « SPANG ».

Atilrla A 1 Obilpotion d'dgulponitont ot da traitomont dos caux
uzéos dome~tiques

ke traltemant das caux usdes des Immoubles non raccordds & un
réeaau publie da collacte ot obligate’re (orticlz L1332-1-1 du Code de
{5 senté pubtigua).

L'utillsation d'un cigposkif da pré-tretamont {fezea toutes caux ou
fosea eoptique) n'est pas sufilzante pour dpurer 125 eoux uzdes. Aust,
iz rejst Clreqt das czux, dens 12 millizu naturel, ¢n sortle da fosce
toutes csux oy d2 fossa septiqua, est lnterdit,

D'zutre per, {2 rejst d'eaux usdes, mame traiidas, cet Iaterdit dans un
puizard, un pults prrey, un guls disthicatd, unz cavitd noturclle ou
ertificialle profondz.

Lorequa 12 zon2g2 d ssainizsemeznt a 8¢ dilimitd cur Iy commune,
cctte  obligstion  d'quinamant peut dgalemsnt conterer  log
tmimaut'zs siuds en zon2 diasssiniscamant coliactif, solt parce qua J2
réseau publle o'eet pas cneore on service, rolt, lorgqua lo rdecaan
cxlste, pires gu2 I tmmaubla est conchddrd comma difficlleraanc
raccordabla, Lo difiicultd d2 reccordemant dlun Immeubla osk
eppréclie por la coimmung,

Le non rospact par 13 propritelre dun immauble de Pobligation
d'Cquiper celul-¢l d'una Instol'stion d'assainizsament non colleet!? peut
donngr lleu 2ux fagsures cdminlstretives ctfou aux sanctions pénales
prévues par 13 réglamentztion (CF. chapitre VII du présent réglement).

s Precédure prénlablo & #a concaption, rdollsation,
medification ou romdeo on état 'un2 Instoliation

Tout propriétire d'un Immeuble oxlstant ou en projst ect tenu da
s'informar suprds da 1 commung du iode d'assalnissemcnt sulvant
Ic-qu)el doivent &tre traltde2 sc3 coux usdes {assalntssemarit collcotif au
non).

£t immeuble nest pas raccordd ou raccordabla & un réesvw public de
collecte des caux usées, la mopridteire dolt s'tnformer auprds du
SPANC ou de 11 tommun2 da 12 démarche & suivre. 11 dolt nc*amment
prézanter zu SPANC tout projat da conceptlon, réalleatian,
m%dmlerat{on ou réhabilitction da gon Instaliztion d'assalnissement non
colicetif,

Antlrla B 1 Dédmarchas ot Godalitds d'informetion du SPANC ot
das ssancrs

Pour parmettre fa prézentetion d2s projots d'sssalnissement non
collectif ot facher tour examan, Iz SPANC dtzblit un dessier type,
dastiné aux auteurs da profets (imaftres douvroge ot mandateire) ot
conctitué ¢'15 documants sulvents ;

« un formuldire dinformetions zdministrativas ot généreles &
compifter,

» 2 présont réglomant do service, ses onnoxes ot I grille
terifeire correspondanta,

Par oifeurs, sur demande du proprftaire, mwltre douvrage
responsthla des trovaux, Iz SPANC dolt Wil communiquar los
rétérences de la réglementation appliceble et fa lste des formalités

environnzmantaux et

administrotivas ot techniquss qul ful Incombsnt avant tout
commancemsant d'exdcution ¢2s travaux,

Ces docurncnts, ainsl qutn gulde d'accompagnemsant des usagers
dans le cholx d2 1o filidre, sont &galoment consultzblas dans las
bureaux du SPANC ¢tfou cn mairle alnal qua cur [2 site Internet du
SPANC/collactivied

L'uszger pout aussl consuter en malriz fos documants adrinistratifs
dont Il curell besoln (zonage d'assalnicsomont, documents
d'urbzntsme, guldos technlques, ..).

A 1zsuz.das visites de contrdlz de fenctionnemant ¢t d'entretian des
dizposliifs existants ou de bonne exdeution das trovauy, alns! qu'apris
Inttruction des projats (erdation ou réhotilitation), 12 SPAKC rédige un
rapport ¢t 12 transmat au propriitalre ¢t, dventueliemst, b Yoccupant
dos fraux (valr 125 orticles 12, 15 et 18 pour les ddists d’envol).

Ce ropport comporte o dote de vizite ot vn zvis qul dvelus Iy
conforniité da tinetatiation {ou du projzt), cu regrrd des proscriptions
teciniquas réglamantaives. 11 dvalua suzsl [zs dangers pour 13 ganté
das personncs ct las rlsquas avérds de pollution de Yenvironnzment
qua pauvent présantor [2s Installations existantes.

te cas Cchéant, 12 rapport mentlonne tes aménagements ot travaux
chbilgateires  pour  supprimér  tous  rigques  sanftalres Gt
rendre  Pnstallztion conforme & o
réglamant. tion en viguaur,

Articla g 1 Drolt d'occde dos gents du SPANC

Conformémant aux dispositlons du Code de ) Sonté Fubliqua, s
agants du SPANC ent acchs cux propristds privias pour procédze § 12
misslon de contrdle des Instclistlons d'assainlzszment non collectlr,
Cet accds ect préeddd d'un avis préclabla de viclte, notiflé au
propriftcire das cuvragas et, |2 cas dehdont, A Vaccupent d2s Jlaux,
deng un ¢ilol d'au moins sept Jours ouvrds, L'savel d'un avis [ dalablz
n'est toutslols pas nicesselre lorsquz 1o visisz egt offoctuds & Ia
damand2 axpresse Gu- propriZtaln2 ou son meonadotaire ot gu'ea rendoz-
vous et flxé avee 12 SPARC, actomm:nt pour goomcttre 1 vérifiestion
di Pexdoutton dag trovaux <_ns (25 mcllcurs dlizis.

L'usager do't &tre présont ou repréecnté fors ¢2 teute atervention du
sarvice. H dao'l facllitor ¥accds de g2 foctz"=tions aux zgonts du
SPARC, ferl particuisr, on digegannt touss lo5 regerds d2 vishe du
dispoziiti,

En cas Jebsonte da Puszgar (ou d2 ron renrdzantent) lors du gecond
rencoz-vous fxé por 12 £7ARC ou en cas d'obatacie 3 12 vizlte du
dizgroztle de  “exlstamt, une majoicden d2 100 S sera
automztiquamant apeliquia sur ta rodsvence, (A L1331 - O du
Code 212 Sentd Fubliguz)

Les zgonts du SPANC solthveront 1impossib)ité matérizile dans laquetia
fls ont &4 mis d'cficctucr fsur riizzlon, & charge pour L ire d2 1o
comrung dz conctate- ou da fafre conctater finfraction, su titre da
£53 pouvolrs o2 police.

Les sbecrvations réelisdes au cours duna visite du SPANC gont
conglgndes sur un rapport, dor. yne copla ast adresede por courtier ou
propriitaire, ¢t la cas EchSant, & Poccuprnt, dvontusltament tu mste
ct aux instznces compiientes.

Chapltro XX
Praseriptions géndrales apptienblas
& Pensomblo des installations

Ad™in ¥ ¢ Prescrintions tachnigues appdiecablos

La conception, I3 réafis.tlen, lo modification, i1 réhabfation et
'entretien d'unz installation d'assalnizsemant non collactif sont soumils
surespact 1

- duCodz d2 13 ganté publaua,

- dis  preseeiptions  tochnlgues fixdes  por Varrdté
{interminictérizl du 7 septembra 2009, modlilé par Yarelté du
7 mers 2012, relatif zux insteZtlons recevant une chorge
bruta de poliution orpeniyus Inflricure cu Egels & 1,2 ko/f do
DEOs (< & 20 Equivalont Habtznt), comp'dtd 13 cas dchlant
par arrltd municios) ou préfecte.al,

- des preseriptions techalques  fixdes  pzr Tarrbté
Interiinistérict du 22 juln 2007, relotif aux dispositils
recevant unz charga brute de pollution organiqus supiiaure
& 1,2 Ko/j de DBOs (> b 20 EH), condLd {2 cas Eehdent par
arrlté municipal ou préfectory,

~  du réglement sanalre départemsental,

- des régles d'urbanisme nationaizs ou locales concernant ces
instztations.
des orrbtds de protection des coatages d'eats potable,
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- du preézent riglament de sarvice,

- des aviz depgrdmont publids au Journasl Ofilclel €2 Ia
Ndpublique frongaise pour 1as Installotions, avee un
traltement autre que par 12 sol on pizce cu par un massif
reconstitud, ogrddss por les minictéras en charga do
Pdeologia ct Iy gantéd.

+ de toute réplemontstion postdricure au présent réglement,
relative & Fassainiseament non collectif,

La norme AFNOR DYU 64.1 de mise on cuvre des dispositifs
d'assalnlesemicnt non collsctif ou R8s dotuments da référence
mnentionnds dans f2s avis d'agrément seront utilisds comme référence
technigue pour Fexdeutlon d2s cuvrages,

Aetiela 11 2 Séparation des caux usdos ot dog eaux pluviales

Unz Installston d'asssinizsement non collzctif dolt trokter toutes las
eaux uzdes, telles qua définlas en annaxe ) du prézent réglement, ot
exclusivement coilas-cl,

Pour ¢n pormettre fe bon fonctionnament, 125 eaux de vidange d2
pizcine et l2s caux pluvizles ne dolvent pas dtre dvacudes dans las
ouvrages.

Artlel 0 3 tls0 hors carvieo dos dicpositifs

Les disposttifs de pré-traltement et d'eccumulation, {fosses septiques
ou fosses toutes eaux), mis hors service ou rendus Inutlles, pour
queique cauge que ¢o solt, dolvent Etre vidangds ot curds, s dotvent
&tre combids, ou blen diésinfectds sils sont destinds & une zutre
utlilsation {artickes L.1331-% et L.1331-6 du Codz d2 In santd
publlqua).

agleinan : Mado d*Gvacaation dos cbux vsdes troltdes

Alln dassurcr o permiznence do infiltiation, l2s eaux usdas traitdes
sont Cvacudes, sclon las rdg'as da l'art, por 12 sol en plice cous-jacent
ou Juxtaposé ou traltemant, cu niveau €2 [ parceliz de Pimmeuble,
& permdéodilitd ost comprize entre 10 ot 500 mm/h.

Elles pouvent, pour 1as mimas condltions d2 parmézbiid. Ctre

réutilictes sur 15 pareelle pour Prrigation Lovtcrralng 2 vde “taux nen.

desinds & 13 conzommetion humzing, sous résorve da I'absence do
stzgnation cn eurfoee cu d2 rulseahiamant.

SHis parmfabititd du col nz correenond pas aux valaurs précdontes,
125 oaux ucles tretdss pouvont Lt drz'nd2s ot rojetdes en oy
hydreuilque  supsicld, =pids  cutoristtion du  proprdtsire ou
gestionnatre du ralllau récopteur, et 8l ost dimontnd, pzr unz Ctuds
particuliire & 1a chorgz du pltitionnelre, Gu'zutunz sutre golution
d'Cvacuation n'est envishazabla,

En cas diimpossibllite d2 rofzt ot & Textstenze d'una coucha cous-
jatente porméoble est miza en dvidemce oo une  dtuds
hydragéologigus, sauf mantion contralre précl: de dons Fagrément de
{a filthre, Ydvecuation das eoux treiides pouns oo falre dans un pults
d'indlitration garnt de matérisux calibrds, tous rdserve da ecord du
SPANC et du respaet das proscripions techniquas applicables,

Dans I ¢as d'une Instalistion recevant une charge brute supdrieure &
1,2 kg/f de DROs, I'dveeuation des coux treitdes dolt se falre dans les
eoux superfictalics, En cos dLnpossipiiié, ol'as peuvent &tre Simindes
£olt par infiiration dang 12 sol, & 2 sol est epte, solt réutl!i+6es pour
Yerrossge des esnoces voits, conformément & Ja réglomontation
apphicable,

Auterisetion de refet dieaug sedos tealldes yors b 11"ien hydraulioug
szl

Une autorisation prénlabla derite du propriftaire ou gestsnmire Gu
milicu rdcopteur, ol s'effcctuera 12 rejet das eaux traltées, dolt &tro
damandde ot obtcnue par 12 propridtetre  da  Pinstallation
d'assainissement & eréor ou & réhabiiter,

Le rojct est subordonn? au respect d'un objectif da qualitéd. Cette
qualité minimaste requies, constatée d 19 cortle du  dispositif
d'épurotion, sur un Echentillon représent.tif de deux heures non
dicenté, est de 30 mg/l pour les matidres en suspension et d2 35 mg/l
pour la D30,

Le SPANC pourra efiectuar, quand i I2 Juge nécesealre, un contrfifz de
b quatitd du rojet. Les frols d'onalyses ceront & I charge du
propri¢talra de Finstzliztion, 51 12s valeurs Imposdes précédemmant
sont dipassées,

Chapliro X
Installatiosnis axistont. s ¢ contrdlo du bon
fonctionmomaont ot vé&iiflcotion do ontrotion

Actiala 14 ¢ Rosponzabitités ot oblipations du propriftaira at/ou

do Voecryant do Fimmeulklo

Le propriitzira ot, le cas dehdant, Voccupant de Immeuble Equipd
diuna Instelletion d'assalnicrement non coflectif, sont enus do se
soumcttre au contrdle du fonctionnemont et & I3 vérdflcation dz
fentretion, visé A Yartlcla 12 du présant réglament, salon les medalités
fixées par Ia réglamentation en viguzur.

Cn amant do cotte vérification, le propriétaire dolt préparer tous 1o
didmonts probznts  permottant  de  wéeifler  Poxistence  dune
inztallstion : facture dza travaux ou-des mitériaux, schdma ou plan do
finctziletlon, photos, dipagemant de tous fas regards da visite,
Jueti cetifs dentretion ot de vidonge, ..

Lors da 19 vente dz son Immeuble, 12 propriftetre doit foumnir 3
Farquércur 12 ropport d2 vicite Stabll par 12 SPANC & fa rulte d'une
vérification du fonctlonnsment ct do Fentretizn ou d'une vérificatien
d'exéeution. 1 cotte vérification date d2 plus de trols ans ou ost
Inexictante, sa réalisation est abtgataire ct A ta charge du vendeur,

Le propriftaire ct, 2 cas Schéant, Foccupant sont responsebles du bon
fonctlennamant des ouvragas, afln de présarver I quzlité des esux, ta
cdeuritd das parsonnes, ainal que la galubritd publiqus.

A cot cfict, czules les eaux usbes, définles en annexe 1, y sont
admigas. U et interdit dy déverser tout czgas solide, Iiguids ou
gazeux, pouvent priconter des Hlsques pour fa séeurité ou b sentd des
parsonnas, poltucr le millen naturel ou nulre & Vétst ou au
fonctionnament de  Finetallation. Cette Interdiction concern2 en
particulior s

125 esux pluviatas,

125 e3ux 62 vidonge &2 plscing,

I3 ordures ménandres mtme aprés broyzge,

{25 hultas uzagdes ot 125 hydrocorbures,

{2 Hquides corrosifs, des adlidns, des prodidts radloactifs,

{zs painturas,

tas motores inflamnzblag cu susceptivlas de provoquar das
exproslons.

Le ben fonctionnemant ot o pdrennltd des ocuvroges Imposent
dgrlamont 2ux us2gSsTs

- i mointenir {28 ouvrepss on dohors ¢2 toute zonn G2
clreulzvlon ou de stetiennamant ¢2 vihleuts, des zonas da
ot ou d2 stockega 2 chargas bundss,

»  G'Clolgnsr tout arbre et toute plentation das disposhifs
d'eratinlscarnent,

- d2 mz'ntenir psrmdebia A 2! et & 'cau 13 suifcce do ces
dlspositlis, notammant ¢n s'zbstenant de toute construction
ou revitemsnt ctancho au-dascus das euvisgss,

- g2 conseiver €n PAMIRAKCE UR? acceres.shité totala aux
ouvrcgss et sux rogards de vicie, tout en aszurant 13
cdecur™d ds3 perconnos,

- @assuror rlpulidrement las opdrotions d'entrctizn ¢t de
vidanga,

Toute modificetion das d'spositifs oxistants dolt donnar Hcu, &
Iinttiztive du prepriftalre, & Vexaman préalable de conception L2 &'B
vérification da Fexécutior prévus aux grtlclss 46 ot 10 du prdsent
réglament.

Le propriftzire das cuvrages fait régutirement assurer lentretion ot 1a
vidang ¥ da son Instelistion da mantiro & garantir
= e bon fonctionnermant ot {2 bon dtit des ouvrages, y comprls
ceiul das dispositifs de ventiation,
= I2 bon Ecouizment € la Bonne distribution d2s caux jusau’au
disposttif d’épuration;
- leccumulection normale des bouzs ot das flsttants dans fos
cuvrages ¢t Izur dvacustion por ung personna agrida,
Les ouviag2s et los regords de visite dolvont Etre formés on
permanence, aftn d'assurcr h sdouritd des personnes, ¢t creessiblas
pour asserer Lour entection ot leur vSriflcction.
Les Instllations dolvent Stre vérifides et entretonues aussi souvant
qus nicessalre.
La périndlcitd da vidange da > fosse teutes ceux ou du dizpositif &
vidangar dolt &tra edeptde & o hauteur d2 bouss, qul ne dolt pas
dépasser 5055 du volume otBe, sauf mantion contreire précisée dans
favis d'zgrément pour Izs Installations avce un troltement autre gue
pem iz ool en place ou masef raconstitus,
Dans 12 cas d'un bec digroisseur, {2 nettovage et 1o vidange dos
mitidres flottantes sont & effectune tous l2s 6 mols,
Les pré-filtres Intégrés ou non & I3 fosca defvent, quant 3 cux, &tre
entretenus tous [25 ans et leurs matériaux Mitrants clicngds aussl
souvent que néeesesire,

N
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ta vidange des fosses chimiques ou des fosses daccumulation est
réalisée en forction des caractéristiques particulidres des apparells et
des instructions des constructeurs,

L'entretien des filidres agrifées dolt se falre canformément au quide
d'utilisation du Fabrdcant, remls lors de Ia pose des ouvrages.

Les Installations du type micro-station, comportant des équipements
dlactromédecaniques, font Febjet d'une vérification semestrielle rdalisée
par Fusager ou gon prestatalre dans le cadre d'un contrat d'entretien.

Les ingtallations dolvent &tre vidangées par des personnes aoréées par
le ‘Préfet, conformément & Varrdté Interministériel dy 7 septembre
2009 modifié défnissant fes modalitds d'agrément. Cette personne
agréée est chotsie ibrement par Fuseger,

L'élimination des matidres de vidange dolt &tre effectue
conformément aux dispositions réglemantalres et aux dispositions
prévues par le schéma départemental de gestion et d'élimination des
sous-produits  de  Fassalnlssement, déchargements et
déversements sauvages, en plelne nature ou dans les réseaux publics
de collecte, sont interdits.,

Lorsqu'une personne agréée rédalise une vidange de ia fosse ou de tout
autre dispositif, elle est tenue de remettre au proprictalre des
ouvrages vidangés un bordereau de sulvi des matidres de vidange,
comportant au molns les indications sulvartes @

- son nom ou sa ralson saclale et son adrosse,

- sonnumdéro d'agrément et sa date de vallditd,

- ldentification du wvéhicule et de la personne physique
réalisant la vidange,

< les coordonnées de Finstallation vidangée,

- les coordonndes du propridtalre,

- la date ae réalisation de la vidange,

+ |a désignation des sous-preduits vidangds et la guantité de
matléres &limindes,

+  le Heu d'élimination des matidéres de vidange.

_ : Contréle du bon fonctionnement des ouvrizes et
vérification de Ventretlen par le SPANC

Le contrdle et i vérification, qul sTmposent & tout usager, sont
exercés sur plece, dans les conditlons prévues 3 lartCle §, par les
agents du-SPANC,

Ces misslons seront assurdes simultanément (1 seule ¢t méme visite)
et feront donc l'ebjet d'una seule et méme redevance, dans les
conditions prévues su chapltre VI.

Contrdle du hon fonctionnement

Le contrble périndique de bon fonctionnement des ouvrages
d’assalnissement ncy collectil concernie toutes les installations neuves,
réhatilitées, modifides ou existantes.

La fréquence de ce contrdle de fonct onnement ¢st finde par le SPANC
3 une périodicitd environ dgale 3 10 (dix) ans.

Lorsguun danger pour la santé des personnes etfou un risque avénd
pour 'gnvironnament ont été relevds dans le précédent rapport de
visite, 1a fréquence de contrdle est &tablie & une périodicité égale & 4
ans, tant que e danger ou les risques perdurent et alin de vérlfier
'axdeution des travaux dans las délals Impartis, :

te contrlle a pour objet de vérifier que le "nctlonnement des
ouvrages ne ¢rée pas de risques environnementaux, de di gers pour
fa sant o la sdeurité des personnes. 11 porte au minlaam sur les
points sulvants ¢

- vérifcation de Fexstence 'une Insteliation et examen
détaré des dispositifs,

- vérification du bon état des ouvrages, de leur sentilation et
de leur accessibilité,

- wvéniication du bon écoulement des eaux usfes Jusquau
dispositii d'épuration, de l'absente de nuisances offactives,
d'eau stagnante en surface ou d'écorlement vers des terrains
volsins et de contict direct avec des edux usées ron traltées,

- vérifications da Yaccumulation normale des boues et flottants
4 lintérieur des ouvrages.
En outre, st existe un rejet en miffeu hydraulique superficiel, un
contrBle de la qualité du refet poat &tre réalisé, selon tes motalités
définles & Farticle 10.
En cas de nuisances portées au volsinage. des contrbles occaslonnals
peuvent dtra effectuds.

La vérification périsdique de 'entretien des ouvrages d'assainissement
no'n collectif concerne toutes les Installations neuves, réhabllitées ou
existantes.

Elle @ pour ebjet de vérifier que les opérations d'entratien, 2u1 reldvent
de la responsabliité du propridtaive des ouvrages et i cas échéant, de
Yoceupant des Heux, sont régullérement effectuées afln de garantir le
ben fonctionnement de Finstallation,

11 porte, au minimum, sur les points sulvants ;
- vérfication de ia réafisation péricdique des vidanges ;

- vérification de lentratlen péripdiqua des dispositifs
constituant J'instailation.

Entre deux visites du SPANC, pour les Installations comportant des
équipements dlectromécaniqués nécessitant un entratien plus régutier
ou les instaliations présentant des défauts d'entretien, Fusager
communique au SPANC une cople des documents attestant de la
réatisation des opératlons d'entretien et de vidange dbs teur réalisation
ou & défaut & la demande expresse du SPANC,

Rapnort ot avis du SPANG

A lMgsue des misslons de contréle et d: vérification, le SPANC rédige
un rapport de visite ot ladresse au propridtalre et le cas dchéant, a
Foseupant des fleux.

Dans ce rapport, le SPANC dvalue les dangers pour la ssnté des
personngs et les risques avdrés de pollution de Venvirennement
générds par linstallation, puls formule un avis sur fa conformité de
Iiinstaltation.

Le SPANC &-abllt, & Vadresse du preprifialre, des recommandations
sur P'accessibilité, sur les opérations d'entretign nécessalres au bon
fonctionnement de son instaliation ou sur la ndeassité de faire das
modifications. Les délals Impartis & la réalisation des travaux ou
medifications de Fingtallation sont Indiquéds dans ce rapport de visite,

Les critdres d'évaluation des Instaliations sont précisés dans l'annexe
11 de Varelté du 27 avril 2012 relstif aux modalités de Fexdeution de fa
misslon de contrdle des installations d'assainissement non collactif.{
1is pauvent étre transmis & toute personne qul en falt la demande),

LEAVAILX a0 cas da [ exension

$1, lors de sa visite, la SPANC a conste’d un défaut d’entretien et/ou
de fonctlonnerr 2nt entralnant un danger pour la santé des personnes
ou un risque avéré de pollutlon de environnement, 1l liste les
opératlons nétessalres pour suppeimer tout sisgue.

Le propriétalre exdécute les travaux listés per te repponrt de visite du
SPANC, dans un délal meximal de 4 ans & compter de sa notificaticn.
te Halre peut raccourcir ce délal, selon le degré dimporténce du
risque, én applecation de son pouvalr da police.

&1, lors da lo vérification, e SPANC ne parvient pas & recuelliir des
éidments prehants attestant de l'existence d'une Installstion, le
propriftalre est mls en demeure de réaliser une ingtallation conforme.

En cas d'absente dinstallation; les travaux de réalisation dune
Instaflation conforme doivent &tre exécutés dans un délat de 1 {un) an
& compter de "a date du rapport de visite,

En cos de vente de Fimmeuble et de non-conformité de linstaliation,
lors de 1a signature de F'acte authentique de vente, Vacquéreur fait
procéder aux travaux de mise en conformité dans un détal d'un an &
compter de la signature de lacte de vente.

Avent toute réalisation, réhabilitation ou modification, le propridtalre
Infarmie le SPANC de son projet et se conforme 3 un examen préalable
de 1a conception et une vérification de I'exécution das travaux, avant
Jeur remblalement, tel que définis aux articles 15 et 18 du orésent
réglament,

En cas de refus deg intéressés d'exédcuter ces travaux, dans les délais
impartls, #ls s'exposent aux mesures administratives etfou aux
sanctions pénales prévues au chapitre VIL

Chaplire IV
Concaption des installations d’assalnissement non
collectif

Atlcle 13 1 Responsabilités et obtigations du propristaire

Tout propriétalre immoblller tenu d'équiper son Immeuble d'une
Instaliation d'assainissement non collecti?, en application de 'article 3;
ou qul modifle ou réhabllite une Instatlation existante, est responsable
de I3 conception de cette Installation. La conception et limplantation
de toute Installation doivent &tre conformes awx prescriptions
technlques applicables aux Installations d'assasinissement non collectif,
telles qu'énoncées & farticle 7. Le propridtalre ou le futur propridtalre
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soumet con projet au SPANC, aul vérifie Ie respoct de Fensemble des
preseriptions réglementalres applicabies.

Il ¢n ast de mdma sl modifie de maniére durchle 2t significative les
quantitds d'eaux uséas collactées ct traltdes par une Instziatlon
d'asealnissement non collectif oxistante, par exemple & Iz suite d'una
augmantation du pombra d2 plices principales eu d'un ciangement
d'affectation de fmmcuble,

Le SPANC Informa (2 propridtzire da lo répfamentstion appiicable ot
procedz & Voxamen présizble ¢z Ja conception, définl & Fartiela 15,

Adtlcin 14 @ fidagles de concaption das Installations

Les Instollations dolvent &tre conguzs, rdalicfes, réhabilitéas ot
entrctanues de manlére b ng pas prdgonter da risquss de pollutien des
eaux et de risquas pour o senté publici2 ou I3 edeurltd des
parzonnns. Ellas he dolvent pas favorizer 12 développement do gites &
wmoustiquas susceptibles de trensmettre dos maladies vectodalles, al
engondror da nulcances olfactives.

Les Instcliations mettent & Valr Hbre des czux usdes brutes ou
prétraitées dolvent ftre conguas da fagon B dviter tout contect
oecldantel ovee ces cruxk.

Les SMments tochiniquas et Iz dimenslonncment des Installations

doivent &tre adaptés aux flux de poliution A trelicr, alnsl quaux
caractérictiques da Pimmeuble ct du llew ofi ¢lles sont Implantées,

Les installations d'assainizsemant non collactif me peuvent &tre

Implantées & molns de 35 mttros de tout coptega d'eau déoré ot

dastinfe A 12 consormmation humalng. Cetta distanca paut {tre réduite
pour das situations porticulidres parmcttant d2 garc e ung cau
prepre 4 lo consommetlon, Gn tes dimpossiollitd tochniqus, Veau
Brute du captape est Intordite & fa consomniation humaine.

Liodalirds parteulitres dimatantaton.(recy rdas)

Pans lz cas dun Intmausle enclen na disposant pas du terrdin
suliisant 3 1établizsement d'onz Instaintion ¢'csssinizsament non
colleetlf, un ceeord privd smizbla ontre volsns peurrd persttre 12
pasanga d'ens ceasiizr*ion ou ¥Finctelation dun systdma da traltermant
dang 12 cedre dunz eervitudz doe drolt privd, cous réserve qua 133
ouvragas réclisés répondant cux prosesiptions du présont riglanitent,
ta passnga d'unz cenatisstion prvée desux usdes traveresnt {2
domalne publlc na pat dtre gu'oxceptionns] ct cst subordonné &
'eceord do 1a cel'activitd compitente,

Artlein A7 1 Oxomon proolablo do b concoption dos lnstallations
por 12 GPANG

Lo propridialre de I'nmecle, tol quo difint ¢=ri 13 glossalre d2
I'annaxe 1, qul pre'-tte da rdsliscr. modiller ou da réhsbhlliicr una
instalistion dssalniseament non collzctf, dolt ¢ toumsttra & un
examan techniqus préclsbiz da o cenception, cifectud par 1a SPANC,
gclon l2s modsiités fixdes pr.” Iy régamentztion,

Cot axamen gpcut &tre offectué soit en ormont diune demande
durbanicma pour un Immeubta & crder ou & rénover, soit an 'absence
da ¢amands d'urbsnising pour ¢ fmmauble existent.

Dans tous las cas, la pititionne're ou propriftatre retire, auprds du
SPANC ou do Ia mairie, vn dessior d2 déclaration comportant Ic3
&idmants eulvents @

« un exsmplire du formulztre d2 dichwetion & rempllr,
dasting & priciser notermant Pidentité du demandour, 105
carzetéristiques da Mimmeubia, du ey dimplentetion et da
son environnenant, da tous las diznosiiils nitls en Guvre ¢t
des dtudes réalisées,

«  un ensomble de Gehas techniques sur f2s f3res sutorlséas
etfou 1y liste dos Albres do traltement agrddes ot pubfides
20 Jownat officist de 1a Républiqus frangalse,

- Lo gulda « Usagers » du PANANC, dzns (2 fimite des stocks
dizponibles (& confireer par 12 SPANC)

Lo liste dos piices du dossisr de dédleration A foum’r pour perimstire
examen prictable do ta conception €2 Pinetaliztion est 1a sulvante ¢

- l2 formulatre de dictoration dbment rempll,

- un plen cadastral de situation da la parccile,

-« un plan 42 magse de ihabitation ct da son Instaliation
d'assalnizsement. & Véehalie,

« un plan en coupe das cuwages, ) o SPANC {2 jupe
nécosealre,

- Jne &tuds de définition de Ia flldre & 12 parcells, st 12 SPANC
12 juge néeesseire, comma indiqus aux alindas sulvants,

= une autorization da rojet ¢n milflay superficlel, dans [2s cas
ol ¥Vinfiitration est Impossibla,

Exrmen seéat-hle dn In concaption de Mnstatfation dans fo-eadem dune
d2prde durhrnisae

Le dossior de diclaration complet ost & ddposor au SPANC, par ¢
pititionnetre, an omiont do sa domanda d'urboniscio, ¢n un
oxemplalre,

Conformément £ux dicpositions du code da furbonlsme, 12 document
shectent do la conformité Stobi por lo SPANC sur Fnstallotion
projetéa doit &tre Jo'nt 4 | demonde dlurbanisme dépesée en molde
ct Iz plan dz masce doit lndiquer les équipomants pridvus pour
IFaszainlesenient de Mlmmcuble,

dariende disthaplsna
Tout prafet da réalisation nouvelle, de modiftcation ou de réhablitation
d'una Inztzllation d'assalnlssemant non colizetif doly &tre soumls par 12
propriZtalra do limmecuble concemé & Poxomen prénleble de
conception cfiectud por e SPARC.

Lo dossiar de diclaratien complst doit Stre ddposd, cn deux
exemplaires, par 12 pétitlennalre, directemcnt auprds du SPANC, ou do
la mairin, (2 cas dchdant. qui {2 Wl transmettra.

€1 cas da doscler incomplat, (2 SPANC notifiz au propristalre (2 listo
des p'icos menquontas. L'examan du dossier cat giffided jucqu'd leur
récaption.

ban3 tous fas cas, 12 SPANC =0 donne fe drolt de domandar des
Informations comp'émantalres ouw de folre soddifior Vinstallation
d'oseainissement prévue.

Si 12 SPANC Pestima nicessslre pour examiner [a conception de
Mnetaliotion €t ton adaptation & fa nature du so), I paut exigsr que la
pfutionneire précante, en complément da son dossior, una Glude d2
défin‘iion de fiitre A fa parcelie, qua celul-cl réciisera ou fera rdaizar
psr Fergentsme de con ghobd,

Par allizurs, tout rejot d'esux usées traltdes dens um miMicu
hydroutiqus supsricle! do't &tre Justié por une éwde poriliu™ira dla
chargz du pitilonnsire, on cpplicction d2 Perticle 11 cu présent
rigizmont

Dany 12 eas ol Mamelletion ragoit une chergs brute d2 poliution
orgsnigua cupdriause & 1,2 ko/j do DR0s (> & 20 Equivalont Habkant)
ctfou conceria un imrnsubta autre quiena maser dleSitstion
Individuchs (ensamb'2 tmmobler ou Ingtatlstion diversa recevent das
caux uctos domsstiques ou asshiildes), 12 pititlennzire dolt
ebigztotremant récdsor une dtude particulidre destinde & fuetliior 1.
congeption, lMmplantetfon, les dimenslons, las  carectérictiques
techniques, 2 condittons de rdclizztion ot d'entrctizn das dizpositifs
technlquas retenus, alnzl quz 13 cholx du mod2 Gt cu Hi2u d2 rajet.

Au vu du dogslar corplet et, 12 ¢os échdant, dprés visite des lioux por
un reprdzantant cu rorvice, le SPANC virliie Vadoptotion ot i
conform'té du projat. {t dlabore un rappert d'examan da conception €t
formule son avis qui pourra &tre fovorable ou défavorable, Dans ce
deroler cas, Vavis gora exprasedment motivé, A lzcuz dz Fexamen
préalzble de fo conception, (2 rapport d'examen ¢st trensmis dans un
déial da 4 come’ngs maximum & compter de i rdeoption d'un dosel:
complst.

Si Vavis favorab'z comporte dos prescriptions particulizres, (2
propriftalre réallsera 125 travaux en respactant ¢es prescriptions.

81 tavis gst défavorabla, f2 propriftolre eRffectuarn 128 modifications
nécesezires et ne pourra réeliser (28 travaux qu'oprds avelr pré.antd
un nouvesu projat ef obtenw un avis favorchble du SPANC sur eelul-cl
te documant sttestant o 1a conformitd du profot dinstallstion cst A
Joindre & toute demand: d'urbanisme.

L'oxamen préalobla de conception et linstruction du dosr'ar denncat
llew au palement duna redevence dans [25 conditions prévuas su
choplire VI,

Chapitro V
Réhobilitation d'uno instollotion oxlstoato ou
réolisotion d'unc Instolistion nouvelle

Adirin A8 1 Rosponsabliias ot obligotio-s du propriéteiro

Z pour cette dtude, It est rccommandé da velller & ¢ que
Yorganisme  po.stda las compétences epielfiques  requlses
{hvdropndologie,  pédologle,  connalssence  das  flléres
d'assalnissement, -.) et hon unlguemert un savolr falre on
mazgonnerla etfou terrassement.
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Tout projet d'immeuble, tel que défint dans le gloss2™e de 'annexe 1,
dolt comporter una {nstallation d'assainissement non coliectif adaptde.,

te proprftaire dune Instaliation existente, peut déclder, & son
Initiative ou 2 Ia sulte d'une visite du SPANC, de réhabliiter ou modifier
son Instaflation,

81 cette réhabliitation est nécessaire pour supprimer un risque avéré
de potiution de Penvironnement ou un danger pour la santé des
personnes, ells dolt oblipatolrement &tre réalisée dans un délal de 4
ans, & compter de la notification das travaux faite par le SPANC,

€n cas d'absence dinstallation, les travaux de rdalisation diune
Installstion conforme dolvent &tre exéeutéds dans un délal de 1 (un) an
& compter da la date durapport de visite,

£n cas da vente de Mimmeuble et de non-conformité de Vinstatiation,
lors de Ja signsture de l'acte authentique de vente, Yecquéreur fait
procéder sux travaux de mise en conformité dans un défal d'un an &
compter de ln slignature de 'acte de vente.

Le propriétaire, qui dolt créer une nouvelle Installation ou rdhabiliter
son Installation existante, est tenu da scumettre Son projet, dans les
délals impartis, & Fexamen préalable de conception et & la vérification
d'exéeution, effectuéde par Iz SPANC, dans les conditions énontées aux
articies 15 et 18.

A Tissue da ces délals, sl tes travaux de réhebliitation ne sont pas
effectuds, le propristalre s'expose pux mesures administratives etfou
aux sanctions pénales prévues au chaplire VIL

Article 37 : EBxécution des travaux de réhabllitation ou de
création d'une nouvelle Instaliation

Le prop-if-aire, tenu d'équiper son Immeuble dune Installation
d'agsalnissement nen collectif, en application de l'article 3 o & Ja sulte
de recommandations exprin-feés par le SPANC, est responsable de fa
réatization des travaux carrespondants, Sl ne réalise pas fui-méme
ces travzux, 1§ cholsit librement Vorganisme ou V'entreprise quil charge
de les exécuter,

Le propriftatre, maltre d'ouvrage des travaux, est tenu de les financer
lnl:: ralement, sous réserve, le cas échdant, des aldes financidres
ohtenues.

a réatisation des travart ne peut &tre mise en ceuvre qu'aprds avolr
regu un avis favorable du SPANC, & fa sulte de I'exsmen préatable de
£a conception, visé 3 Particla 15.

Le proprié.aive est ters de so soumettre & la vérification de
Yexécutlon, visé & Vartlela 1B, ssion les sodalitds fixdes par la
réglamentation en vicaur.

Pour celn, te propriétalre dolt Informer le SPANC avant tout
commenc¥ment des travaux €2 organiser un rendez-vous, afin que le
sevice pulsse, par une visite sur site, vérifier feur bonne réalisation,
en cours de chantler.

Cette vériflcation do bonne exécution des travaux doit avolr
Hou avz ~t rembistement.

Lo propriftalre ne peut falre remblayer les ouvrages tant oue ce
contrBle de bonna exdcution n'a pas &té réalisé, sauf autorisation
exceptionne. x du SPANC,

Atticle 14 : vérification de I'exéeution das travaux par fo SPANC

Cette vérfication a pour ebjet de s'assurer que Ia réalisation, o
modifice*ion ou la réhabllitation das cuvrages est conforme 3 la
réglementation en vigueur ¢t au projat validé par le SPANC.

Ce contrdle porte notamment sur |identification, la focallsation,
laccessibilité et fa caractérisation des dispositifs constituant
Minstallation ot vérifie o respect des prescriptions techniques
réglementalres.

Le SPANC elfectue cette vériffcation par une visite sur place, selon les
modalitds prévues b farticle 6. Afin 'assurer sa mission, le service
pourra demander le dégagement immédist des cuvrages qul auront
été remblayés.

A Vissue de cette visite, le SPANC eavole au propriétalre un rapport de
vérification de Pexécution qui constate la conformité ou non de
FInstallation. Ca rapport est transmis au propriétalre dans les meilleurs
délals & compter de {a date de fa visite sur site.

En cas de non conformité, le SPANC précise la liste des modifications
de Pinstaatlon & réaliser par le propriftaire dans un défal de 4
semalnes et effectue une contre-visite pour vérifler l'exécution de ces
travaux, avant rembiaslement, dans le défal fmpart) et selon les
modalitd ; fixdes & Varticie § du présent réglement,

Ce contrdle donne leu au palement diune redevance dans les
conditions prévues au chapltre VE.

Chapltre VI
Dispositions financiéres

Articla 19 7 Type de redevance d'assalnissement non coflectif

Les migslons assurdes par fe SPANC, service public & caractire
Industriel et commercial, donnent lieu av palement par l'usager d'une
redevance d'assalnissement noh collectit dans les conditlons prévuas
par ce chapltre. Cette redavance est destinde & flnancer toutes les
charges du service et seulgment les charges de ce service.

Ariigla 20 : Institution de Ia redavance

La redevance d'assalnissement non collectif, distincte de la redevance
d'assainlssement collectlf, est Instituée par délibération de la
cotlectivité en charge du SPANC.

Antlcle 21 : Modalités d'informntion sur fa montant de la
redevance

Le montant de ta redevance dassainissemeant non collectif varie selon
la nature du contrble et tiant compte du principe d'dgalité entre les
usagers. Il est déterming, et dventuellement révisé, par déibération
dela collectivité en charge du SPANC.

te tarlf de lp redevence est fixé, de manitre forfalteire, selon les
critéres retenus par le SPANC, pour couvelr les charges de contrdle de
(3 conception et de !a bonne exécution, du Bon fonctionnement et de
Peruretion des Installations, ainsi que des missions de gestion du
service et de consell assurdes auprés des usagers.

Ce terif zut tenir compte en particu®er de fa situstion, ia nature et
Fimportance des installations,

Le montant de fa redevance est ccnmunlqué avant chaque contréle
sur avis préalable de visite trangmis par courrer avant la vérification
du fanctionrament et de Uentretien et sur le dossier de déclaration
fourn) préalablement & fexamen de conception et & la vérification
d'exdcution des travaux,

11 est communicable & tout moment ur simple demande suprés du
SPANC.

A ligsue du contrdle, fa facture appelant au recouvrement sera falte
aprés {e rapport.

Articla 22 ¢ Typs da redevance et parsonnes radevables

La part de 1o redevance d'sssainissement non collectlf qui porte sur la
contr8le de l» conception et de la bonr.a exfcution des travaux, ainst
aue celle qul porte sur toute contra-visite réalisée en cas de non-
conformité, est facturde au proprifteire de flmmeuble ou au
pétitionnsire,

te propriétalre de I"mmeuble qul décide de réhabiliter son Installation
dg--alnissement non collectif n'est pas redevable de cette redavance
de contrble de conception.

La part de Ja redevance qul porte sur le ecitrdle du bon
fonctionnement et de lentretlen est facturde av ttulaire de
Y'sbonnement & Fesu ou, & défaut au pioprdtalre du fonds de
commerce (cas ol (immeubls r'est pas desting A (habltation), ou &
défaut au propridtalre de Fimmeuble,

La part de la redevance qul porte sur la véril.catlon de Vexéeution des
travaux prescrits par le SPANC, fors d'une contre-vislte, est facturée
au propridtaire de Iimmeuble,

Dans fe cas d'une installation commune & plusleurs fogements, les
usage's se répartissent & part dgale le montant de la redevance
forfaitalre apg lcatiz & une Installation ou le imantant de fa redevance
tacturde & chacun est proraticé,

Les opédrations ponctuelles de contrdle, faltes & o demande des
usagers, ou de toute personne physique ou . rale aglssant pour laur
compte, alnsi que celle (altes 4 1a demande d'un propriétaire vendeur
dans le cadre de s vere de son Immeuble, pourront donner lleu & une
facturation séparée.

Artlele 23 : RecoL rrement de la redavaace.

Qption. 1 i Ree CME

llstribiition de Caay potable

Le recouvrement ¢ la redevance d'assalnissement non collecti! est
assuré par le SPANC. Le montant de la redevance détaiide par
prestation ponctuelle de contrble ef, sl lp SPANC est gérd en
déidgation de service public, la part de fa redevance revenant &
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Vexploitant détégatalra ~t Ia part revenant A la collocrivitd déiégante,
sont précisés sur fo facture d'eau,

En cas do changement de torif d2 fa redevance, ¢~ changamant ¥ est
mantienns alngl que 1 4212 da son cntrda on vigudun

Lo data fimite d2 palament a2 1a redevance alngl que 125 conditions do
gon rigloment (notamment possibilté de polamont fractennd)
figur~nt =ur fa facture,

Lidenttilcation du  service d'asezinissoment non. collectf, so¢
coordonndes (edrossa, té3phons, téHcopla) et 225 jours et heures
d’ouvarture y cont épslamznt mantonnds.

tas epdrations poncxusilas d2 contrdla peuvent n2 pas figurer sur la
facture d'ecy et donnsr 2u & une fecturction sdparéa.

Orllon 2 ; (lecouyrinpt #4naed da e wanse

Lo recouvremant da fa redsvance d'assalnissocnt non colfzens est
e~syrd par I3 service dosesinisszment non coll2etif. Le montant do la
redévonce détobtie por prestation da corsndle et, sl 12 SPANC est gérd
en dilégetion da service publle, By port da 1o redevance rovenant
Foxploftant détdgatalre ot I port revenant 3 1o collzctivitd déidgante,
cont précisds cur fa fagture.

£n cas de changemant dg tanif d2 fa redovance, co changamant y est
maontonné £zt qu2 fa date de con entrée cn vigusur,

Lo dite limite d2 palement d2 L redévance alned que ks condltions da
con rdg'amont figurent cur 1 fecture,

Lidantiftcation gy scrvice  dfagsalnfscomzont non  coflzctif, ses
coordonndes (adresse, tétiphona, téiacopiz) ot <28 fours cx heures
d'ouvertura y sont égnlanont mentionnds,

Artictn 24 s tiajomg;on de 1o re-dovanca pour rctard do petomont

Le difaut de patzmont o la redavones, dens 12 mols qui cult a
prézsntotion do la facture, Faft Mobdst dung refonce por courrior,

Lo difcat da palemant de 1o redavanca dens los daux mols qul suivent
Is préeantotion d2 Ia lattre d- rclidce fait Pobjes d'una mise en
damaure por e recemmend4a avee 2o0u3s 62 niception,

81 cotte redevance a'cst pas régida dons 133 19 fours tulvent celte
fitfze cn damsure, of!2 ot majoréa da 2555 en cpplication do Verticla
12224-19-0 du Code gZatral dz3 colizctivits torritorialss,

Chapliro VIE
Dispositions d'opplleation

Pénaldo flnoncldrca

Ar¥leln 25 & Péanlltds flnonclires gour aboaneo o mauvals Stat
d2  fonctlonmamont ot  d'eatrotken  d'uno  Installaklon
d’nssalulssomont non collactif )

L'thzence dinstallation d'oszninlseamsnt non coVactif rdglementalre
gur un immeubl~ qul dait en {tre dquipd cn apotizetion do Fartic2 3 ou
gon mauvnis Stal da fonctionnament ot d'entretien ou ¢ncore i3 non
nréallzation d2s travoux prescrits por le SPANC dzns {25 déials tmpartls
expoz2. fe propriftaire de Mmmauble cu potement da Ja pénolitd
flnancidre prévue por I'articl2 1.1331-0 du Coda de 13 santd publiqua,

Fasures do polico gbéndrala

Octicle 20 ¢ tlosurcs do pelica adminlstrotive on cas do
pollution do I'asy ow d'attainto A 1o szlubrild pubilauo

Pcur prévenir ou falre cossor une poliutian da 'eau ou un2 atteinte 3
la e2lbritd  publique dua, =0t & (absange  dinstailation
d'aseainissamant non collactlf d'un Immaubia teny d'en Btro dquipd en
applicetion da Ferticl~ 3, soft 2y mauvels fonctionnemant d'una
lastollstion d'acsainisczment non collectf, 12 mslire peut, cn applization
de son pouvolr do pollee générc's, prondie  touta mezsure
véalementslre ou tadiviguclia, en application do Fartleln L2212-2 du
Codz géndrzl des collzetivités territorialzs ou da Fartlcle 1.2212-4 en
cas da danper grave ou Immiaent, sans prijudice dos mosures
pouvent &tre prices par 12 préfet sur la fondemaent dz arocle L.2215-1
du m@ma coda.

Poursulics ot seactions pSinlcs

Nrileto A7 2 Contats d'iafraction

Les Infractions aux  dixpositions applicaplzs aux  Instalistiong
d'sssalnizsement non collectif ou coilas concerneat (o poliution de 'eau
sont constatéas, solt par 123 agents ac ofilelars da pollce Judicizire qui
ont una compétenso ginfrale, dans les conditions prévuas por le Coda
da procédura pdnala, colt, celon 1o neture dzs Infractions, par les
agsnts do Pliat ou des collsctivitds territorizics, habibids et

assermantés dans les conditions prévues par Varticle L1312-1 du
Coda da 13 sontd publiqua, article L.152-1 du Cod2 dé I3 construction
ot de {habltation ou par feg artides L160-4 ct L,480-1 du Code da
lurbandsime,

Atidcin 21 s Absonca do e2olisatlion, réalizatlon, modification ou
ranifca on dtat d'unao installe Mlon d’nssoialssomont aon colfoctiy
d'un bitimont d'licbitotlen on violotion das proscriptions
rdglomentalias ot vigauour

Labzence. do rdolisation dune Installstion d'asstindssement non
collectif lorcqua eella-cl est exipde, en cpplication de fa Mglsintion cn
vigucur, a réalisation, sa moediileztian ou £n remilze cn état, sans
raspectcr 13 prosceptlons tochniquas on vigusur, coxposont 12
propriZtaire da Flmmautle aux senctions pinzizs prévuas par Pertice
L.152-4 du Ceda d2 Ip construction et d2 Iiobiation. £n cas d2
condamnation, 12 tribunz! compétent. paut ordonner notammant o
mizz en conformitd dos ouvragas aves {a réglementation applicable,
dans l2s condlidons prévues for Particly L.152-5 da ce coda, La non
réalisation da cas traveux danade déisl impart por lo jup2, autosleo 12
maire & ordonner feur exdcution d'ofifca cux frols des Intdressés en
application da Yortict2 L.152-9 du mima coda,

A I» sulie d'un constac dinfraction, 195 trovaux psuvent &tre
Interrompuz par vale fudiclafre (par l2 fuga d'inctruction ow I~ tribunc!
compdtent) ou cdmialstrative (par 12 malze ou [ préfct), dens les
candittons prévuas por Farticle L.152-2 dy code.

Actirin 20 2 Alisanco de ré:‘ﬂ!satlon, réaliention, modificotion on
reailso o tat d'ung instatiotlon d'osscilo; anient non colloilf
on vielation des rdglcs d'urbonlgmo

L'chssnea d2 rdallsation, Ia réalisation, Ia mod:iication ou 12 romise en
dtat dumo Instelfation d'aszamissement non collzetif on violatlan, cof
des rigles géaérales d'urbanisma ou dag diepositions diun documiznt
durbanizma (notamment plen d'occupation das sa!s ou plzn locct
durboalsme) ceacernant Fassalnizeamant non collectlf, colt dis
preceristisns fmposfas par vn paanls d2 construire on mctlire
d'azsalntze~raznt aon cotlectll, ost passibia d2g conctlons prévuss par
Farticle LL.160-1 ¢yw L.400-9 du Cods do Purbonisme. €0 ¢ns da
condammnstion, 2 tribunz! compltont pout ordannst notinimant o
mize ¢n confcrmitd dos ouvrspes avce [2s rig'is dierbonlzma
epolizabl=s & Mastallction on zpplication da I'c:ticta L.460-5 di coda.
Lo non eéstisetlan d2 cos troveux dons fo ¢zl impnitd por o juos,
zutorlzz 12 malie b ordonnsr liur exdoution deoffice aux freld des
{ntrezeds en epplicstic da Perticle L.466-9 du codz.

Dis qua 12 censict dinfrectdan aux rigles d'urbsnlzma o &8 droces,
lzs trevaux psivent &tra intcrrompus per vole Judicholre (por (2 Jugs
dinstruction ou 12 tribunzl compétent) ou adminlztrative (par l2 mare
oy |3 préfet), dans 128 conditlong prévuas par 'article 1.450-2 du cods
d2 Furbantema,

Ar'-ln 30 1 Vislotlen dan prescriptions particulidras prisas on
matidra d'ossolnissemcnt hon colloctif por arrtitd asunicipal ou
préfcctoral

Toute wviolatlen d'un arritdé municipsl ou préfectors) fixant des
dispusitions particulidres on matlbre d'assainissamant non collectf
pour protégcr 1o santé publiqua, en particulier concernant les fiidres,
oxposc le contrevenant & Famende prévue par lo déeret n®2003-462
du 21 mel 2003,

Ardleln 32 ¢ Pollutlon do Foau duo A "nbsenca d’uno Inctallation
d'ascolnlssomont non  collectif ob & sen  mouvale
fonetlonneriont

Toute pollution do Feau qul asuralt pour origine Vabsence diune
installotion d‘ossainiseament non collectll sur un iImmaublie qui devrait
¢n e dquipé on application do Yartizie 3 ou & son mauvals
fonctionnoment, paut donnzr licu A Iencontre de gon autcur & des
poursulies pdnalas ot aux eanctions prévuas par 123 artigles 1,216-6
ou L432-2 du Ceda d2 lenvironnement, sclon 13 nmature dzs
dorimages causds.

Autrog

Artieln A2 1 Volos ok délnds do vrocours des usapors

Luzegor paut effectusr teute rdclamstion per smple courrler. Lo
SPARC formufera une réponca dente et motivée dans un délal de 2
mols.

La ¢as de contostation d=s conclugins dun rapport do visite, los
didments contradictolres dolvant &tee formulds par lz propridtaire et
troncrnls par courrier o1 SPANC dans un ddlal do 2 mols, & compter d2
1a réception de In diclsion contestée,

Rimemant tetutlisd du Service Fublic oassalntsezment fza Collaottd 1
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tes diiférends Individuels entre le SPANC et ses usagers relévent du
drolt privé et de la compétence des tribunaux judiclalres, nonobstant
toute canvantion contralre passée entre te SPANC et Fussger.

Toute contestation portant sur V'organisation du service (délibération
instituant Ia redevance ou fixant ges tarifs, délibération approuvant ie
réglement du service, etc) relve de I compétence du juge
administeattf,

Préalablement & la salsine des trlbunaux, Vusager peut adresser un

recours graciaux au SPANC. L'absence de réponse & ce recours dans
un déial de daux mols vaut décislon de rejet.

Chapitre VIXI
Information des usagers sur ie fonctionnemeant du
SPANC

Arxlele 33 : Modalités de communication du réglement

te présent réglement approuvé est mis & la disposition, consultable &
fa Communauté de Communes Ardéche Rhéne Cofron, et adressé A
chague usager sur simple demande.

I est affiché au si2ge du SPANC et, le cas échéant, dans chague
mairle pendant 2 mols, & compter de son apprebation.

Ce réglement ast fenu en permanence A fa disposition du public au
SPANC, eén malie et e css dchéant sur le site intemet de la
Collecl.vité,

Artitle 54 : Modification du rdglement

Das modifications au présent réglement peuvent dtre décldées par
fassemblée dalbérante compétente, selon la mime procddure que
celle sulvie pou- Vadoption du réglement Inftial,

Cas modifications donnent tieu & In méme publicité que le réglement

Inttial et sont portées & la connaissance des usagers du SPANC avant
leur mise en application,

Articla 38 1 Date d’entrée an vipueur du rbplemant

Le présent. réglament entre en vigueur & compter du caractére
exdcutolre de son adoption par le SPANC.

Tout réglement de secvice antérieur, concemant Fasselrissemant non
colectif, est abi ugé de ce falt.

Artizle 36 : Clauses d'exéeution

Le Malre de Ia commune concernde ou le cas échéant, le Président de
Pdtablissement public compéient, les agents du service publle
d'assy’nissement non collectf et le trésorier, sont chargés, chacun &n
ca qul la cc1cerne, de Jexdeution du présent réglement,

DAIbE&rE et votd par Fassembide délibérante dans sa séance du
23 danvier 2017.

Le Prédsident,

RECUA
LAPREFECTURE LE

30 JAN, 2017
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Annexc 1 : GLOSOCAIRE

Assalricanin N eWssemnnt inclviduel ni encem
gsealniemnat Autonpm § par e terima, on disigne toute Installation
d'ssealniseamant assurant h collecte, fa troncport, 12 traftement 6t
Févacuation dos coux usdos domastiques ou  ossimildes, des
immeubles ou parties dimmeubles, non raccordds & un réseau public
da collzcte das caux usdes. Linctafiaticn pourrd, 12 cas édehv’ant,
recovolr fes eaux uséas domastiques do plusleurs Immeubfas, Efie
prend elors 1o dénomination d'assalnissement non colizctif rogreups ou
d'sssainizeoment sutonoma regroups.

'y dieordment ot AopSsent ¢ "Ar4 1 Chaque dispositi! d'ARE,
représente ung filidre, Avent da pouvelr commerclalizer un dizpasitf
dinctallztion d’ARC, 12 fobricant dolt ebtealr un avis d'agrémsnt pour
le dispesitlf cn question, Les avis d'egrémant sont dlivrés por Vitat et
cont publids cu journal efiieiat,

P8Oy :Demende Clochimiqua ¢'Oxygina. La DEO constitue une
mssure de ln polletion des eaux par 128 mstiires crgon'gues, Teout
rejat de matldre organigue fermsntescibl2 provoqua una réduction da
o teneur ¢n oxyolne disscus par digradstion cous Pactic. des
bactédrics adrobles, La DBO s'exprime en miliigrammes d'oxyging par
jour et par habltent, nécesealie pour oxyder 135 cliluants refotés dans
un cours d'cau, par chaque habitant eu una agolomération, Gn
mosure dang dos tasts normzlicds oprés S jours dloxydction dos
matidres orgoniques.

Foulvalont _MHobitant @ cest un2 unité crbitealre d2 mesure da B
pollution orgenique dos caux, pornmttant d'évslusr b capacid dun
systéma d'dpuiction ¢t fondde sur una celimation €35 quantités
moyennes de mistidres orgeniques formentesclbles refatdes cinr e
Jour par habltont, caleulés en DBOs. Un France, on cctimz au'un
dquivelont hobltant ccorresnond, ¢n moyanna, 3 un2 chzrg2 orgoniqu?
bleddgrodable ayant vnz DBO: d'environ €0 grammas par four. Ui
groupe do 20 pstsonnss rafztte done ung charg? da DCOs €2 1,2 Ko/l

st psfiog fary-ttaung ey are2)Eog 1 Ghizs e nprennsnt Vencomb!z
das caux usdas demsztiquss ou ascimiZas, eu titre d2 lerilclz 1,.214-5
du Code da VEnvironnament, produitcs dzns un Intncubls, dont [3s
czux ménagiros {provensnt das culsings, eallss d'ecy, ..) ot (25 CoUX
vannss {prevenent ¢a3 VG

Frux ' vidanan 8 phelnes @ Ly vidong2 @‘'una ploeine privés est
coumis & réglamsntetion. Lo lol ¢u 3 juln 1534 Indlqua qu'una
dérogrtion oot poseibia pour évecuor fes esux doas fa rdsemu
dassainiszomsnt coll2etif (sous cond™ons porticulidres), En cas
$impossibliRg, (2 pordleullsr do't falre appal & un vidangour
prefesslonnsl ou rdutlliser Feauw pour Verosap2 dz fon jordin,
L'dvecustion & méma 12 sol est uns autre poselblitd, mals le
propriftolra du fond volsin paut réclamer en2 réclzamstion pour 2
trouble da joulssance do con blen, mdmo cn fadssnce da dommsga.
Enfin, I2 ddvoresment d'eau dz piscing en piaine nsture seut
congtitusr une  Infraction & Perticls L.221-2 du Coda de
Environnemsn®,

Ef Ispostiif) dANG : C'ost Yencemble d2s erganas qui
permattent (L cobecte, 1z pré-troltamant, 2 traitement ¢t I'Gvacustion
das coux ustes domestiquas, Les €ldments qul composent I fldre
sont ddinls par amité ministérial,

Imaupla t tmmsublz est un terme  générique qul disigne
Induiéremmant las habitations, constructions et locaux offectés &
d'autres wsegss que  Ihabltat, qu'lis  seiar: temporalres ou
permanents.

Tout tmm~ubl2 existant ou & construre, affecté & I'habitation eu d un

autre usage, ot qul nest pas raccordd A un részau oublic da collecte

dos eaux usdes, dolt dtre équipd duna nctatiztion d'nssainissemant

non collectlf, destinde 3 collecter ot & tralter |25 o2ux wsées

gaméstfques qu'il produit, & Fexclucion das eaus pluvizias et des caux
& plscina,

Ha sont pas tenus de satisfalre & cette obligetion d'¢quinement, quelie
quz solt 1t rone d'assalnlssement ¢ Iz sont situds :

- fcs immcultes abandonnés ; ost concidérd comme tal per le
SPANC, un Immzublz abandonnd dent Fabonnzment & Veau
potabls est rdsilld ou, & défac, un Immzublz dont la commune
sttecte quill cst abandonnd, :

- las immeubles, quil sont raceerdés A une installztion d'épuration
Industrioliz ou tgricols, cous réserve d'unz convention gntre D
comeune et le prapridtalra.

- l2s Immzublas qul, on pplication de fa réglamantation, dolvent
&tre démels cu dolvent-cesear d'itre utiiisés,

b ooy saperlol s Gn ddsign: cous ces termes, las
tividres, rulseasux, miares, ot zonas humides (de type prals,
tourbldres, ..

1414 contedia_da jhecaipissoient non. colloctl : Les modalitds
d'oxdeution da cotte misclon gont défintes par 'orrété Interministéricl
du 27 avril 2012 relatlf au contrdlc de 'assainiseement non cellectit ou
toute réglamantstion vitériaura,

La misslon de contrfla, qui Incombe au SPANC, vise & varifar que les
Inztallations na portent pas aktcinte d fo solubrité publiqua, nt A o
rAcurité dza personnes ¢t pormettent la préscrvation de fo qualité des
caux superficlei'as ¢t souterraines, ¢n Identifiant d'éventusis rsquas
cavironnementaux ou gan..alras 1143 4 12 conception, & l‘exdeution, au
fonctionnement, & éict ou d Fentratizn des Instalisztions.

Cond2'm ou_gs e die, e, pdeontour s St 1x mbllay
néceptour est un cours d'eau, le propriftaire pzut &re privé ou public
{cours domaniaux ou bsrges publiquas), En géntra), le gestionnitre
d'un cours d'cau cst un syndicat de rividre, quend Il existe, mals
dautres acteurs (AAPRMA por exempia) peuvent étre concernds par
cctte gestion. Dans teus fos ¢as, U est cong2lllé de se easprocher du
syndicat de sividre ctfou das services de VEtat (DDT).

Lofs _pardp, _pulsards Cos termas dfslpnent toute oxcavatlens
noturelles ou do eonfzetion humaling (foraga tubd, puits maconnd,
dollne aménzgda, ..} s'enfongant dans 12 sol ¢t ayank un ussgs ou
nen.

D dial et ¢ c'est un guvraga, ¢ typa pults ou forzge, congu ct

cquipd da mantra & eo qua 125 caux usdos damastiquas pulscant sublr
untrolemst cdapid pour &tre Gvcoudos dans fa cous-sol,

[itat gt emgh iy @arnoentaf @ ge document est dteblt par los
corvicas d2 0ot (ATKS, ex DDASS)

£ ¢ earvise pubtie dlaczcinlssemant non coitsctif orgznizd per unz
estzetivivd publgus {communz oy groupomont d2 communas) &
foquelia ect conftia Ia conspétence ssesiniseament non collectif ¢t qul
assure hw miselons ¢ifinlas per tol ¢ contrdla des Insteltotlons o, 12
cas dchident, entretion, réctisstion etfou réhabilitstion dinstolations ot
{raitemant das mztiiros da vidonga. o SPANC a dgnlamant pour rdla
dinformar l3s uvssgors sur lo riglonontstion en vigueur, sur los
risgues ct dengsrs quo pauvent précenter 135 instellatiens pour fa
santé publiqua ¢t Penvironnement, sur 125 dfidrentes filldres d'ALC
réglamantalres, zias) que sur 12 fenconnamant ot Pentretion des
Inziz “stlons.

Le SPANC ne réalle2 pas d'¢tude particutibre (Ctude de filikre, étude de
sol), Il n'assure pos de misclon do meRrce d'ocuvre et ne peut étre
chargé du choix da In filbre {sauf dens 2 cadre d'une conventlon avet
Iz propriétalre confiant u SPANC Fargantcation ct le sulvl das travaux
da récfisction ou ¢2 réhatitiation d'ung Installction).

Hgor Cu SOAPEG ¢ Fosager du eorvice public dassainissement nen
collzctif est, sofit lo propridtaire de Fimmsubla équipé ou & équlner
d'uno installation, soit celul qul occupe ~ct Immerubla, & qualque Hire
que ce solt. C'est-d-dirg- toute porconne dont hablRation n'est pas
reccordde au részau public dasscinlssenient collactif et bénsficlalre
des mizslons du SPARC.,

Zonane _dassaiissement @ Conformdnant A 12 réglementation, la
commune fo™ étebllr, aprds cnquéte publique, un zonage qul dEfinik
notemment las zonzs qul reiivant de Yassathissement collectif, dans
tasqushes t2s habltztions sont ou Caront raccordes & terme au résoau
pubile, at [2s zonas qul reldvent d2 aszalnlssement non c:oi!ec:ttf'i oli {2
propridtaiee d'un Immcubia a Pobligation da tralter las eaux usdes de
son habliation. Ltes zonzges datscinissernzat cont cuzceptiblis
d'volu-r, solt pour répondrs cux obl'Jetions rég’ 2mentalres, solt pour
s'sdapter aux rédlitds urbznistiquas ct/ou environnemantates.
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Annexe 2
Tarification pour les missions du SPANC

- Contrdle de bonne exécution

Installation existante
Contréle diagnostic de bon fonctionnement _ (Pafg'fmggan )
ou
Contr8le diagnostic de I'existant 180 €TTC
(Contrble inltlal) (Par Instaliation)
Installation existante :
(Dans le eadre de la vente de la propriété)
. 150 €77TC
; Contréle diagnostic de I'existant (Par instaliation)
Création d'une nouvel’e installation
(Dans e cadre d'un permis de construire)
Contréle de conception et d'implantation 70 €7TC
Et
Contréle de bonne exécution S0 E€TTC
Réhabilitation d'une instaliation existante .
(Suite & un contrdle diagnostic du SPANC)
- Contréle de conception et d'implantation 0€TTC
gt .
Contrble de bonne exécution WETIC
Réhablilitation d'une installation existante
(Spontanée sans la réalisat.on d’un contréle dizgnostic du SPANC)
- Contréle de conception et d'impiantation 70€TIC
Et
90 €TTC

Riglemant actuallsé de S vica Public d'Assainissemrt Non Collect
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Annexe 3
Textes réglementaires applicables aux installations d’assainissement non collectif

- Arrtéds Interministérie’s du 22 juln 2007 et du 07 septembre 2009
modifié par l'aétd du 7 mars 2012 relatifs aux prescriptions
techniques aoplicables,

= Arrdté du 27 avrll 2012 relatll aux modalitds de lexéeution de la
misslon de contrdle,

- Arréité du 7 septembre 2009 modiNé par l'arrété du 3 décembre 2010
refatif & I'agrément des personnes réalisant les vidanges,

- ol gu 12 fulllet 2010 portant engagement national pour
Yenwvirennement, dte ol grenelle 2,

- Arrdté du 2 aolit 2010 relatif & Futiiisation d'eaux usdes traltdes pour
irrigation,

- Avis d'agrément publids su Jourmal Officlel de la République
{rangaise,

Le présent réglement approuvé par déliibdiation du 17 septembre
2013,

Délibdration du 22 déce.nbre 2008 fAixant les tarlfs de la redevance
d'assalnissement non cclectl,

Loda do I Santh Publioys

Article L.1311-2: fondement ldgal des arrdtés préfectoraux ou
mynicipaux pouvant &tre priz en matidre de protection de la santé
sublique,

Artlcle L.1312-1 ¢ constatation des Infracuons pénales aux dispositions
des arrdtés pris en application de larticle L.1311-2,

Article L.1312-2 : délit d'obstacle au constat des Infracti~ns pénales
par les agents du ministére de Ja santé ou des collactivitds
territoriales,

Article 1.£331-1-1 : Immeubles tenus d'étre équipés d'une Installation
d'assalnissement non ca’actlf,

Article L.1331-0: pénalié financldre spplicable sux propridtatres
dimmeubles non équipés d'une installation autonome, alors que
Fimmeuble n'est pas raccordd au rdseau public, ou dont l.astallation
n'ast pas réguiidrement entretenue ou en bon état de fonctionnement
ou zncore pour refus d'accds des igents du SPANC aux propriétés
privdas,

Article L.1331-11 : accds des agents du SPANC sux propridids privées.
Article L.1333-11-1 : venter des Immeisles & usage dEabltstion et
contrdle de VANG

Codn Géndral des Collactivités Tersltoriales

Article L.2224-8 : missions obligatolres ou optionnelles en matidre
d’agsainissament non collectlf,

Articte £.2212-2 : pouvoir de pollce géndral du malre pour prévenir ou
faire cesser une poflution de I'ecau ou une aitelnte & la salubritd
publique,

Article L.2212-4: pouvolr de police général du malre en cas
d'urgence,

Articla L.2224-12 1 réglement de service,

Article L.2215-1 | poLsoir 2 po-ce génd.ale-dn Préfet,

Artitle L.5211-9-2 : treacert du pout olr de police & un EPCL A fiscalité
propre pour réglementer Factivité llde & I'asssinissement non collectif,
Article R,2224-19 ¢ ancemant les redevances.

Article  L.152-1 ¢+ constats dinfractlon pénafe aux dispositions
réglementelres applicaties aux Installations d'assainissement r-n
collect,

Article  1.152-2 & L.152-10: sanctions pénales et mesures
compldmentalres  applicehles en cas d'ebsence  dinstallation
d'assalnissement avtonome d'un bitiment d’habltation, lorsq.e celut-ct
n’est pas raccordé au réseau public de collecte des eaux usées, ou de
travaux concernant cette InstaVation, réplisés en violatlon des
preseriptions techriques prévies par la réglementation en vigueur,
Article 1.271-4 : document -éallsé lors du dlagnostic teshnlque de
YANC annexé & la promesse ou & V'acte de vente.

Lode do Firbagisma

Articles L,160-4 et L.480-1: consats d'Infraction pénale aux
dispositions pris en apolication du Code de lurbanisme. gqul conceme
les Installations d'assalnissement non collect!f,

Articles L.160-1, L.460-1 & LAB0-9: sanctions pénales et mosures
comptémentalres appllcables en cas d'absence d'installation
d'assalnissement non ¢o1ctif en vielat'sn des rdgles d'urbanisme ou
de travaux réalisés en méconnalssance des végles de ce code.

Articte R.431-16 : attestation de conformité du SPANC & jolndre & une
demande de permt- de construlre.

Articles .421-6 et R.311-8: conformité de (assalnissement pour
Yacecord d'un permis de construire.

£ode de VEnyironnement

Article 1L.432-2 : sanctions pénales applicables en cas de pollution de
Veau portant attelnte 3 ta faune plscicole,

Article L.437-1: constats d'infractlon pénale aux dispositions de
Varticle L.432-2,

Article 1.216-6 : sanctlons pénales applicablas en cas de pollution de
feau n'entrainant pas de dommages prévus par les deux articles
précédents,

Taxtes non sodlfiés

Arrété ministériel du 10 Juliiet 1998 relattf aux factures de distribution
de Feau et da collecte et de traltemient des eaux usées.

Décret n°2003-462 du 21 mai 2003, article 7 © amende applicable aux
Infractions aux arrdtés préfectoraux et munlcipaux concermant les
Instaitations d’sssalnissement non collectif.

Le ¢as dchéant ¢

- arrbté préfectoral ou municipal concernant ces dispositifs,

- articles du réglement du POS ou du PLU applicables & ces
dispositifs,

- arrdté(s) de protection dos captages d'éau potable situds
dens 1a zone d'application du réglement,

«  le réglement sanitatre départemental,

- toute réglamentation nationale ou préfectorale A venlr sur
f'assainlssemant non collectlf etfou modifiant les textes
Iégislatifs et rdglementalres visds dans le présent rdglement.
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